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AUTOPAIKKALASKELMA

Asemakaavan mukainen mitoitusperuste: 1 ap / 130 kem2

Porrashuoneet ja lisäkerrosalaa kuuluvat tilat eivät mitoita pysäköintipaikkoja.
Autopaikoista saa vähentää 15% silloin, kun autopaikat ovat nimeämättömiä,

Autopaikkoja mitoittava asuinkerrosala:  7137 kem2
Autopaikkatarve:    55 ap
Nimeämättömät autopaikat:   -15%
Autoapikkatarve:    47 ap
Suunnitelmassa yhteensä   47 ap
   
POLKUPYÖRÄPAIKKALASKELMA

pp-paikat 1 kpl / asuinhuone, yht.  296 kpl
paikoista 50% helposti käytettäviä  148 kpl
suunnitelmassa yhteensä:   306 kpl
helposti käytettäviä paikkoja:   150 kpl

RAKENNUSOIKEUSLASKELMA

Asemakaavan mukainen rakennusoikeus 7500 kem2

josta käytetään    7497 kem2

jäljelle jää     3 kem2

Kokonaisala    11225 m2

Kerrosala     11190 m2

RAK 1 (Asuinrakennus A)
Kokonaisala    3879 m2

Kerrosala     3879 m2

Rakennusoikeudellinen kerrosala  2842 kem2

RAK 2  (Asuinrakennus B)
Kokonaisala    3033 m2

Kerrosala     3033 m2

Rakennusoikeudellinen kerrosala  2226 kem2

RAK 3  (Asuinrakennus CD)
Kokonaisala    2883 m2

Kerrosala     2848 m2

Rakennusoikeudellinen kerrosala  2429 kem2

RAK 4  (Pysäköintilaitos)
Kokonaisala    1430 m2

Kerrosala     1430 m2



17.4

17.2

17.3

18.2

17.9
17.9 18.1

18.1

18.4

18.3

17.8

18.1

18.0

18.7

18.9

19.3

19.1

18.9

20.5

19.0
18.6

18.6

18.3
18.1

18.2

19.2

19.0

18.1
18.3

18.3

18.9

18.0
18.0

17.9

18.0

18.1
18.1

18.4
18.0

21.5

18.0

18.4

18.1

18.1

17.9
18.0

18.1

17.718.2

18.3

18.2

18.2
17.1

19.0

19.1

19.2

19.7

19.6

19.5

18.1

18.3

19.8

17.9

18.0

18.2

18.2

18.1

18.6

18.5

18.3

17.3

17.3

17.6

17.8

17.2
17.7

17.3

18.0

17.9

17.9

17.3

17.2

17.3

18.0
20.4

17.0

18.0
20.2

19.0

21.0

20.4

20.4

20.2

19.7

19.8

18.8

15.7

19.5

19.6

19.5

19.1
20.1

19.4
19.4

18.6

20.222.3
18.2

23.1

14.9

17.5

19.8

18.2

19.4

18.9

19.0

19.3

18.6

18.7

23.2

18.1

17.6

19.0

19.0

15.5

18.5

18.4

17.7

18.2

17.3

18.0

18.5

19.3

19.0

19.0

18.5

18.2

18.7

18.1

18.6

19.2

19.1

18.3

18.3

18.3

17.2

18.6

17.3

18.2

18.2

17.9

20.4

19.0

17.9

17.5

17.1

17.4

18.2

18.1

14.1
15.0

17.1

28.1

26.1

24.0

22.0

20.1

19.2

18.9

19.1

19.2

19.6

19.3

19.6

19.8

19.3

19.6

19.9

18.1

17.6

17.7

17.4

17.2

17.8

17.7

sp

iv

iv

sp

sp

ll

sp

Mta

Mta

all

Mta

Jätesä871-1-9

61-9901-0

61-209-1

61-208-1

61-9903-6
421-6-426

61-207-4

61-212-3

61-133-3

61-207-8

61-308-4

61-206-5

61-136-1

871-1-14

61-9903-3

421-12-443

61-210-2

61-131-1

61-207-13

421-12-442

421-6-451

61-230-5
61-205-3

62-5-2

61-211-1421-12-798

421-12-806

61-9903-1

61-212-4

61-207-14

61-207-2

421-12-797

421-12-641

61-131-2

61-207-9

5

8

1

4

1

3

45

71

2
4

4

7
56

4

4

4

3

3

2

6

6

6

2

6

3

8

7

7

1

55

5

98

10

18

92

20

27

25

19

18

88

13

18

24

26

2590
60

32 34

30
28

21

21

13
10

12

KI
EL

O
TI

E
KO

N
VA

LJ
VÄ

G
EN

LUMMEKUJA
NÄCKROSGRÄNDEN

KIRJASTOPUISTO
BIBLIOTEKSPARKEN

LUMMESOLA
NÄCKROSPASSET

KIRJASTOPUISTO
BIBLIOTEKSPARKEN

KI
R
JA

ST
O

PO
LK

U
BI

BL
IO

TE
KS

ST
IG

EN

61208

61209

pp
/h

VP

II
III

AK

VP

Y
VP

PL

II
VIII

VI

IV

XI

XII

VIII

II

VIII

IV

VII

VIII

II

VIII

V

II VIII

V

VII

VI

1500

pka

5

8300 2

2460
9

320+kl

1802520+kl

320+kl

420+kl

pk
a

7500

8

7

II

240+kl

4580
10

3

2480
2

4580
4

2000
6

ajo
ur

VII

ur

871-1-9

61-9901-0

61-209-1 61-208-1

61-9903-6

421-6-426

61-207-4

61-212-3

61-133-3

61-207-8

61-136-1

61-308-4

61-9903-3

871-1-14

61-210-2

61-206-5

421-12-443

61-211-1

61-207-13

61-131-1

61-9903-1

421-12-442

61-212-4

421-12-798

421-12-806

421-6-451

61-207-14

62-5-2

61-207-2

421-12-927

421-12-797

61-205-3

421-12-796

61-230-5

421-12-640

421-12-354

421-12-641

5

8

1

4

9

3

1

5

3

6

4
5

71

45

4

7

56

4

4

4

4

2

3

3

2

3

3 3

6

6

6

6

22

2

6

3

8

7

8

8
7

7

7

1
1

5
5

5

23

98

89

1718

92

91

21

20

40

94

37

2726

2524

23

19

18

89

89

29

77

92
88

80

38

39132019

18

24

26

25

54

86

90

60
53

32

30

2829

28

21

20

13
13

10

10

12

12

12

11

300

106

Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Ritva Kotilainen
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Verksamhtsområdet för markanvändning, byggnad och miljö
Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön toimiala
Kaupunkisuunnittelu

1:20001:2000

Tomtindelning
Del av kvarteret 61209.

Ändring av tomtindelningen
Kvarteret 61208 och del av kvarteret 61209.

Tonttijako
Osa korttelia 61209.

Tonttijaon muutos
Kortteli 61208 ja osa korttelia 61209.

Kvarteren 61208 och 61209 samt
gatu- och rekreationsområde.

Korttelit 61208 ja 61209 sekä
katu- ja virkistysaluetta.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 61, DickursbyKaupunginosa 61, Tikkurila

KONVALJVÄGEN 15KIELOTIE 15
Vanda stadVantaan kaupunki

686502, 687502

Baskartbladens nummer
Pohjakarttalehtien numerot

10.6.2019

Datum
Päiväys

002352

Planområdets nummer
Kaava-alueen numero

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva Linje 3 m utanför planområdets gräns

Kivijalkakerros: Stenfotsvåningen:
Liiketilojen vähimmäiskerroskorkeus on 5 metriä. Affärslokalernas minimivåningshöjd är 5 m.

Kielotien ja Lummekujan kulmaan tulee suunnitella
ravintolakäyttöön soveltuva tila, joka on yhdistettävissä
ulkotilaan ovin tai avattavin ikkunoin.

I hörnet av Konvaljvägen och Näckrosgränden ska en
lokal som lämpar sig för restaurangbruk planeras. Lokalen
ska kunna anslutas till uterummet med  dörrar eller
fönster som går att öppna.

12-kerroksisen rakennusosan kivijalkakerros tulee
toteuttaa siten, että se on visuaalisesti kahden kerroksen
korkuinen.

Stenfotsvåningen i byggnadsdelen med 12 våningar ska
byggas så att den visuellt är två våningar hög.

Meluntorjunta Bullerbekämpning
Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL
tieliikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB,
Kielotien ja Lummetien varressa 35 dB.

Ljudisoleringen ΔL mot trafikbuller i bostadsrummens yttre
skikt skall vara minst 30 dB, utmed Konvaljvägen och
Näckrosvägen 35 dB.

Asunnot eivät saa avautua vain julkisivulle, jolle  kohdistu-
van melun taso ylittää 65 dB  päiväajan  keskiäänitasona
laskettuna.

Bostäderna får inte endast öppnas mot den fasad, där
bullernivån  överskrider 65 dB  beräknat  enligt  den
genomsnittliga ljudnivån dagtid.

Kielotien ja Lummetien varrella tulee teknisin ratkaisuin
huolehtia siitä, ettei 55 dB:n päiväajan keskiäänitason
ohjearvo ylity parvekkeilla.

Invid Konvaljvägen och Näckrosvägen skall genom
tekniska lösningar sörjas för att den genomsnittliga
ljudnivån dagtid, 55 dB inte överskrids på balkongerna.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa siten, ettei 55 dB:n
päiväajan keskiäänitason ohjearvo ylity.

Gårdsområdenas vistelseplatser bör placeras så att
riktvärdet för den genomsnittliga ljudnivån dagtid 55 dB
inte överskrids.

Pihat: Gården:
Korttelin yhteispihalle on laadittava yhtenäinen
pihasuunnitelma, jossa tonttien leikki- ja oleskelualueet,
reitit, hulevesijärjestelmät ja istutukset tulee järjestää koko
korttelin yhteisinä.

För kvarterets gemensamma gårdsplan ska en enhetlig
plan utarbetas, där tomternas områden för lek och
vistelse, leder, dagvattensystem och planteringar ska
ordnas gemensamt för hela kvarteret.

Pihan tulee olla korkeatasoinen ja monipuolinen.
Rakennusten sisäänkäyntien edustan ja niihin liittyvien
istutusten rajausten tulee olla luonnonkiveä. Kulku- ja
huoltoajoreiteissä voidaan käyttää betoni- tai
hulevesikiveystä.  Asvalttia saa käyttää vain ajoreiteillä.

Gården ska vara högklassig och varierande. Området
framför byggnadernas ingångar och avgränsningarna av
planteringar i anslutning till dessa ska utgöras av
natursten. På vägarna för genomfarts- och servicetrafik
kan betongbeläggning eller stenläggning som släpper
igenom dagvatten användas. Asfalt får användas endast
på körvägar.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vähintään 0,8.
Laskelma on esitettävä rakennuslupahakemuksessa.

Kvarterets grönfaktor ska vara minst 0,8. Beräkningen ska
presenteras i byggnadstillståndsansökan.

Korttelipihan suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet.

Vid planeringen av kvartersgården ska behoven hos
användare i olika åldrar beaktas.

Piha tulee toteuttaa kasvillisuudeltaan monilajisena
alueena, jolle istutetaan vuodenaikojen vaihtelu
huomioiden puita, pensaita, perennoja ja nurmikkoa.

Gårdsplanen ska förverkligas som ett område med
mångsidig växtlighet, där det planteras olika slag av träd,
buskar, perenner och gräs som beaktar årstidernas
växling.

Sisäpihan osat, joita ei käytetä välttämättöminä
kulkuteinä, leikki- tai oleskelualueina tai hyödynnetä
kaupunkiviljelyyn, on istutettava.

De delar av innergården som inte används för nödvändiga
gångvägar, områden för lek eller utevistelse eller utnyttjas
för stadsodling, ska förses med planteringar.

Maanvaraisille pihan osille on istutettava suureksi
kasvavia puita.

På de partier av gårdsplanen som har öppen jord ska
planteras träd som blir stora.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma. För byggnadslov ska utarbetas en  dagvattenplan.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:
Asunnot:   1 ap/ 130 k-m² Bostäder   1  bp/130 m²-vy

Lyhytaikaista huoltopysäköintiä ja kotipalvelujen
pysäköintiä varten tulee varata pihakannelle,
porraskäytävien läheisyyteen vähintään 1 ap/5000 k-m².

Minst 1 bp/5000 k-m² ska reserveras på gårdsdäcket i
närheten av trapphusen för kortvarig serviceparkering och
hemservice.

Autopaikoista saa vähentää 15 % silloin, kun paikat ovat
nimeämättömiä.

Antalet bilplatser får minskas med 15 % när bilplatserna
inte är namngivna.

Polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet cykelplatser:

1 kpl/asuinhuone, joista 50 % on helposti käytettäviä. 1 st. /bostadsrum, av vilka 50 % är lättillgängliga.

Lähipalvelurakennusten korttelialue. Kvartersområde för närservicebyggnader.
Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Korttelialueen käyttöön varataan 16 autopaikkaa
pihakannen alle.

För kvartersområdet ska 16 bilplatser under gårdsdäcket
reserveras.

Rakennuksen julkisivujen tulee olla puuta
tai paikallamuurattua poltettua tiiltä.

Byggnadens fasader ska bestå avträ eller bränt tegel som
murats på platsen.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.
Autopaikkojen vähimmäismäärä on 1 autopaikka/250 k-
m².

Minimiantalet bilplatser är 1 bilplats/250 m²-vy.

Autopaikat saa sijoittaa korttelissa 61207 sijaitsevaan
pysäköintilaitokseen.

Bilplatserna får placeras i en parkeringsanläggning i
kvarter 61207.

Puisto. Park.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgräns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti käytettävän
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun määräyksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsrätt,
byggnadshöjd,
taklutning eller annan bestämmelse som ovillkorligen
skall iakttas.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku
liikehuoneistojen kerrosalan neliömetrimäärän.

Talserie vars första tal anger bostadsvåningsytan i
kvadratmeter och andra tal våningsytan i
kvadratmeter för affärslokaler.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pysäköintiä
pihakannen alle.

Byggnadsyta där parkering får placeras under
gårdsdäck.

Pihakannen rakennusalueelle saa rakentaa
piharakennuksia rakennusoikeuden lisäksi.

Inom byggnadsytan av gårdsdäcket får gårdsbyggnader
byggas utöver den anvisade byggrätten.

Säilytettävä/istutettava puurivi. Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Ajoyhteys. Körförbindelse.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla
huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole
toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en
separat tomtindelning göras, om inte via planteckningar
annat bestämts.

Yksi- ja kaksikerroksisten rakennusten, rakennusosien ja
katosten katto tulee tehdä viherkattona.

De tak som täcker en- och tvåvåningsbyggnader,
byggnadsdelar eller skydd ska utföras i form av gröntak.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisäksi
rakentaa teknisiä tiloja ja asentaa teknisiä laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi

Utöver våningstalet och byggrätten får tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras på taket och
dem ska bearbetas så att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus
Asumista palvelevat yhteistilat, tekniset tilat,
pysäköintilaitokset, ajoluiskat sekä parvekkeiden ja
terassien kiinteästi lasitetut osat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi. Nämä tilat
eivät mitoita autopaikkoja tai väestönsuojia.

Gemensamma utrymmen som betjänar boendet, tekniska
utrymmen, parkeringsanläggningen, körramper samt
balkongers och terrassers permanent inglasade delar får
byggas utöver den våningsyta som anges i detaljplanen.
För dessa utrymmen behöver inga bilplatser eller
skyddsrum anvisas.

Porrashuoneiden 15 k-m² ylittävän osan saa rakentaa
kussakin kerroksessa porrashuonetta kohti
rakennusoikeuden lisäksi edellyttäen, että tämä lisää
porrashuoneen viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta.

En del som överskrider 15 m²-vy i trapphusen får byggas
utöver byggrätten i varje våning per trapphus under
förutsättning att den ökar trivseln och dagsljuset i
trapphuset.

Porrashuoneet eivät mitoita autopaikkoja tai
väestönsuojia.

Trapphusen dimensionerar inga bilplatser eller
skyddsrum.

Ulkoiluvälinevarastoja on varattava vähintään 1,5 m²/
asunto.

Lager för fritidsredskap skall reserveras minst 1,5 m²/
bostad.

Parvekkeita korvaavia viherhuoneita saa rakentaa
rakennusoikeuden lisäksi.

Utöver byggrätten får byggas grönrum som ersätter
balkongerna.

Kerrosluvut lasketaan kadun tasosta. Våningstalen räknas från gatunivån.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku sekä pihalta että kadulta. Till trapphusen skall det finnas ingångar från både gården
och gatan.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle. Bostädernas bilplatser ska placeras under gårdsdäcket. 

Pysäköintihalliin tulee sijoittaa vähintään 10 sähköautojen
latauspistettä.

Minst 10 laddningsställen för elbilar ska placeras i
parkeringshallen.

Väestönsuojat saa sijoittaa tonttijaon estämättä. Skyddsrum får placeras utan att tomtindelningenutgör ett
hind.

Palomuurit voidaan toteuttaa tontin rajasta riippumatta. Brandmurar kan byggas oberoende av tomtgränsen.

Tonteille 4 tai 6 sekä tontille 8 tulee varata
maantasokerrokseen tila muuntamolle. Muuntamon saa
rakentaa osoitetun kerrosalan lisäksi.

På tomter 4 eller 6 och på tomten 8 skall i markplan
reserveras plats för en transformator. Transformatorn får
byggas utöver den anvisade våningsytan.

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa  tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman  etäältä
epäpuhtauslähteistä. Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa
riittävän  tehokkailla  suodattimilla.

Byggnaden  ska  utrustas med maskinell till- och frånlufts-
ventilation,  där  tilluften  tas  från  taknivå  på  så stort av-
stånd  från  föroreningskällor  som  möjligt. Ventilationsan-
läggningen måste utrustas med tillräckligt effektiva filter.

Rakennukset: Byggnader:
Korttelin rakennukset tulee tehdä kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtuuriltaan kaupunkimaisina.

Kvarterets byggnader ska uppföras så att de med
avseende på stadsbilden och arkitekturen är urbana.

Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Kortteli tulee rajata koko Lummekujaan, Kielotiehen ja
Lummetiehen rajoittuvalta pituudeltaan rakennuksin ja
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisin rakentein.

Kvarteret ska avgränsas till hela den längd som gränsar
till Näckrosgränden, Konvaljvägen och Näckrosvägen
med byggnader samt konstruktioner på en
stadsbildsmässigt hög nivå.

Rakennukset tulee jakaa pienempiin osiin
rakennusaloittain. Vierekkäisten osien tulee selvästi
erottua toisistaan. Erottuminen tulee tehdä varioimalla
julkisivumateriaalia ja -väriä, rakennusosan korkeutta ja
julkisivupinnan etäisyyttä katulinjasta. 

Byggnaderna ska delas in i mindre delar enligt
byggnadsytorna. Intilliggande delar ska tydligt skilja sig
från varandra. Urskiljandet ska ske genom variationer i
fasadmaterial och -färger, byggnadsdelarnas höjder och
fasadytans avstånd från gatulinjen.

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla
paikallamuurattua tiiltä tai puuta.

Byggnadens fasader ska huvudsakligen bestå av tegel
som murats på platsen eller trä.

12-kerroksisen rakennusosan julkisivut saa verhota
alumiinilevyillä.

I byggnadsdelen med 12 våningar får fasaderna täckas
med aluminiumplattor.

Parvekkeiden, kulkuaukkojen ja ulokkeiden näkyvät
pinnat tulee käsitellä julkisivumaisesti ja julkisivujen
laatutasoa vastaavasti.

De synliga ytorna på balkonger, genomfartsöppningar och
utsprång ska hanteras som fasader och så att de
motsvarar kvalitetsnivån på fasaderna.

Parvekkeiden pieliä ei saa kadun puolella ulottaa
maantasokerrokseen.

Balkongernas sidor får inte sträcka sig till
markplansvåningen på gatans sida.

Katujulkisivujen, arkadien, kivijalkakerroksen ja pihan
valaistus on järjestettävä korttelin yhteisen
valaistussuunnitelman mukaisesti.

Gatufasadernas, arkadernas, stenfotsvåningens och
gårdens belysning ska ordnas enligt en separat
belysningsplan som är gemensam för kvarteret.

Sandwich-elementtirakennetta saa käyttää vain
maantasokerroksessa luonnonkivipintaisena,
parvekkeiden taustaseinissä tai vastaavissa
sekundäärisissä julkisivupinnoissa.

Sandwich-elementkonstruktioner får användas endast i
markplanet med en yta av natursten, på balkongernas
fondväggar eller på motsvarande sekundära fasadytor.
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Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Ritva Kotilainen
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Verksamhtsområdet för markanvändning, byggnad och miljö
Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön toimiala
Kaupunkisuunnittelu

1:20001:2000

Tomtindelning
Del av kvarteret 61209.

Ändring av tomtindelningen
Kvarteret 61208 och del av kvarteret 61209.

Tonttijako
Osa korttelia 61209.

Tonttijaon muutos
Kortteli 61208 ja osa korttelia 61209.

Kvarteren 61208 och 61209 samt
gatu- och rekreationsområde.

Korttelit 61208 ja 61209 sekä
katu- ja virkistysaluetta.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 61, DickursbyKaupunginosa 61, Tikkurila

KONVALJVÄGEN 15KIELOTIE 15
Vanda stadVantaan kaupunki

686502, 687502

Baskartbladens nummer
Pohjakarttalehtien numerot

10.6.2019

Datum
Päiväys

002352

Planområdets nummer
Kaava-alueen numero

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva Linje 3 m utanför planområdets gräns

Kivijalkakerros: Stenfotsvåningen:
Liiketilojen vähimmäiskerroskorkeus on 5 metriä. Affärslokalernas minimivåningshöjd är 5 m.

Kielotien ja Lummekujan kulmaan tulee suunnitella
ravintolakäyttöön soveltuva tila, joka on yhdistettävissä
ulkotilaan ovin tai avattavin ikkunoin.

I hörnet av Konvaljvägen och Näckrosgränden ska en
lokal som lämpar sig för restaurangbruk planeras. Lokalen
ska kunna anslutas till uterummet med  dörrar eller
fönster som går att öppna.

12-kerroksisen rakennusosan kivijalkakerros tulee
toteuttaa siten, että se on visuaalisesti kahden kerroksen
korkuinen.

Stenfotsvåningen i byggnadsdelen med 12 våningar ska
byggas så att den visuellt är två våningar hög.

Meluntorjunta Bullerbekämpning
Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL
tieliikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB,
Kielotien ja Lummetien varressa 35 dB.

Ljudisoleringen ΔL mot trafikbuller i bostadsrummens yttre
skikt skall vara minst 30 dB, utmed Konvaljvägen och
Näckrosvägen 35 dB.

Asunnot eivät saa avautua vain julkisivulle, jolle  kohdistu-
van melun taso ylittää 65 dB  päiväajan  keskiäänitasona
laskettuna.

Bostäderna får inte endast öppnas mot den fasad, där
bullernivån  överskrider 65 dB  beräknat  enligt  den
genomsnittliga ljudnivån dagtid.

Kielotien ja Lummetien varrella tulee teknisin ratkaisuin
huolehtia siitä, ettei 55 dB:n päiväajan keskiäänitason
ohjearvo ylity parvekkeilla.

Invid Konvaljvägen och Näckrosvägen skall genom
tekniska lösningar sörjas för att den genomsnittliga
ljudnivån dagtid, 55 dB inte överskrids på balkongerna.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa siten, ettei 55 dB:n
päiväajan keskiäänitason ohjearvo ylity.

Gårdsområdenas vistelseplatser bör placeras så att
riktvärdet för den genomsnittliga ljudnivån dagtid 55 dB
inte överskrids.

Pihat: Gården:
Korttelin yhteispihalle on laadittava yhtenäinen
pihasuunnitelma, jossa tonttien leikki- ja oleskelualueet,
reitit, hulevesijärjestelmät ja istutukset tulee järjestää koko
korttelin yhteisinä.

För kvarterets gemensamma gårdsplan ska en enhetlig
plan utarbetas, där tomternas områden för lek och
vistelse, leder, dagvattensystem och planteringar ska
ordnas gemensamt för hela kvarteret.

Pihan tulee olla korkeatasoinen ja monipuolinen.
Rakennusten sisäänkäyntien edustan ja niihin liittyvien
istutusten rajausten tulee olla luonnonkiveä. Kulku- ja
huoltoajoreiteissä voidaan käyttää betoni- tai
hulevesikiveystä.  Asvalttia saa käyttää vain ajoreiteillä.

Gården ska vara högklassig och varierande. Området
framför byggnadernas ingångar och avgränsningarna av
planteringar i anslutning till dessa ska utgöras av
natursten. På vägarna för genomfarts- och servicetrafik
kan betongbeläggning eller stenläggning som släpper
igenom dagvatten användas. Asfalt får användas endast
på körvägar.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vähintään 0,8.
Laskelma on esitettävä rakennuslupahakemuksessa.

Kvarterets grönfaktor ska vara minst 0,8. Beräkningen ska
presenteras i byggnadstillståndsansökan.

Korttelipihan suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet.

Vid planeringen av kvartersgården ska behoven hos
användare i olika åldrar beaktas.

Piha tulee toteuttaa kasvillisuudeltaan monilajisena
alueena, jolle istutetaan vuodenaikojen vaihtelu
huomioiden puita, pensaita, perennoja ja nurmikkoa.

Gårdsplanen ska förverkligas som ett område med
mångsidig växtlighet, där det planteras olika slag av träd,
buskar, perenner och gräs som beaktar årstidernas
växling.

Sisäpihan osat, joita ei käytetä välttämättöminä
kulkuteinä, leikki- tai oleskelualueina tai hyödynnetä
kaupunkiviljelyyn, on istutettava.

De delar av innergården som inte används för nödvändiga
gångvägar, områden för lek eller utevistelse eller utnyttjas
för stadsodling, ska förses med planteringar.

Maanvaraisille pihan osille on istutettava suureksi
kasvavia puita.

På de partier av gårdsplanen som har öppen jord ska
planteras träd som blir stora.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma. För byggnadslov ska utarbetas en  dagvattenplan.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:
Asunnot:   1 ap/ 130 k-m² Bostäder   1  bp/130 m²-vy

Lyhytaikaista huoltopysäköintiä ja kotipalvelujen
pysäköintiä varten tulee varata pihakannelle,
porraskäytävien läheisyyteen vähintään 1 ap/5000 k-m².

Minst 1 bp/5000 k-m² ska reserveras på gårdsdäcket i
närheten av trapphusen för kortvarig serviceparkering och
hemservice.

Autopaikoista saa vähentää 15 % silloin, kun paikat ovat
nimeämättömiä.

Antalet bilplatser får minskas med 15 % när bilplatserna
inte är namngivna.

Polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet cykelplatser:

1 kpl/asuinhuone, joista 50 % on helposti käytettäviä. 1 st. /bostadsrum, av vilka 50 % är lättillgängliga.

Lähipalvelurakennusten korttelialue. Kvartersområde för närservicebyggnader.
Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Korttelialueen käyttöön varataan 16 autopaikkaa
pihakannen alle.

För kvartersområdet ska 16 bilplatser under gårdsdäcket
reserveras.

Rakennuksen julkisivujen tulee olla puuta
tai paikallamuurattua poltettua tiiltä.

Byggnadens fasader ska bestå avträ eller bränt tegel som
murats på platsen.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.
Autopaikkojen vähimmäismäärä on 1 autopaikka/250 k-
m².

Minimiantalet bilplatser är 1 bilplats/250 m²-vy.

Autopaikat saa sijoittaa korttelissa 61207 sijaitsevaan
pysäköintilaitokseen.

Bilplatserna får placeras i en parkeringsanläggning i
kvarter 61207.

Puisto. Park.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgräns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti käytettävän
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun määräyksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsrätt,
byggnadshöjd,
taklutning eller annan bestämmelse som ovillkorligen
skall iakttas.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku
liikehuoneistojen kerrosalan neliömetrimäärän.

Talserie vars första tal anger bostadsvåningsytan i
kvadratmeter och andra tal våningsytan i
kvadratmeter för affärslokaler.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pysäköintiä
pihakannen alle.

Byggnadsyta där parkering får placeras under
gårdsdäck.

Pihakannen rakennusalueelle saa rakentaa
piharakennuksia rakennusoikeuden lisäksi.

Inom byggnadsytan av gårdsdäcket får gårdsbyggnader
byggas utöver den anvisade byggrätten.

Säilytettävä/istutettava puurivi. Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Ajoyhteys. Körförbindelse.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla
huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole
toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en
separat tomtindelning göras, om inte via planteckningar
annat bestämts.

Yksi- ja kaksikerroksisten rakennusten, rakennusosien ja
katosten katto tulee tehdä viherkattona.

De tak som täcker en- och tvåvåningsbyggnader,
byggnadsdelar eller skydd ska utföras i form av gröntak.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisäksi
rakentaa teknisiä tiloja ja asentaa teknisiä laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi

Utöver våningstalet och byggrätten får tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras på taket och
dem ska bearbetas så att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus
Asumista palvelevat yhteistilat, tekniset tilat,
pysäköintilaitokset, ajoluiskat sekä parvekkeiden ja
terassien kiinteästi lasitetut osat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi. Nämä tilat
eivät mitoita autopaikkoja tai väestönsuojia.

Gemensamma utrymmen som betjänar boendet, tekniska
utrymmen, parkeringsanläggningen, körramper samt
balkongers och terrassers permanent inglasade delar får
byggas utöver den våningsyta som anges i detaljplanen.
För dessa utrymmen behöver inga bilplatser eller
skyddsrum anvisas.

Porrashuoneiden 15 k-m² ylittävän osan saa rakentaa
kussakin kerroksessa porrashuonetta kohti
rakennusoikeuden lisäksi edellyttäen, että tämä lisää
porrashuoneen viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta.

En del som överskrider 15 m²-vy i trapphusen får byggas
utöver byggrätten i varje våning per trapphus under
förutsättning att den ökar trivseln och dagsljuset i
trapphuset.

Porrashuoneet eivät mitoita autopaikkoja tai
väestönsuojia.

Trapphusen dimensionerar inga bilplatser eller
skyddsrum.

Ulkoiluvälinevarastoja on varattava vähintään 1,5 m²/
asunto.

Lager för fritidsredskap skall reserveras minst 1,5 m²/
bostad.

Parvekkeita korvaavia viherhuoneita saa rakentaa
rakennusoikeuden lisäksi.

Utöver byggrätten får byggas grönrum som ersätter
balkongerna.

Kerrosluvut lasketaan kadun tasosta. Våningstalen räknas från gatunivån.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku sekä pihalta että kadulta. Till trapphusen skall det finnas ingångar från både gården
och gatan.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle. Bostädernas bilplatser ska placeras under gårdsdäcket. 

Pysäköintihalliin tulee sijoittaa vähintään 10 sähköautojen
latauspistettä.

Minst 10 laddningsställen för elbilar ska placeras i
parkeringshallen.

Väestönsuojat saa sijoittaa tonttijaon estämättä. Skyddsrum får placeras utan att tomtindelningenutgör ett
hind.

Palomuurit voidaan toteuttaa tontin rajasta riippumatta. Brandmurar kan byggas oberoende av tomtgränsen.

Tonteille 4 tai 6 sekä tontille 8 tulee varata
maantasokerrokseen tila muuntamolle. Muuntamon saa
rakentaa osoitetun kerrosalan lisäksi.

På tomter 4 eller 6 och på tomten 8 skall i markplan
reserveras plats för en transformator. Transformatorn får
byggas utöver den anvisade våningsytan.

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa  tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman  etäältä
epäpuhtauslähteistä. Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa
riittävän  tehokkailla  suodattimilla.

Byggnaden  ska  utrustas med maskinell till- och frånlufts-
ventilation,  där  tilluften  tas  från  taknivå  på  så stort av-
stånd  från  föroreningskällor  som  möjligt. Ventilationsan-
läggningen måste utrustas med tillräckligt effektiva filter.

Rakennukset: Byggnader:
Korttelin rakennukset tulee tehdä kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtuuriltaan kaupunkimaisina.

Kvarterets byggnader ska uppföras så att de med
avseende på stadsbilden och arkitekturen är urbana.

Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Kortteli tulee rajata koko Lummekujaan, Kielotiehen ja
Lummetiehen rajoittuvalta pituudeltaan rakennuksin ja
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisin rakentein.

Kvarteret ska avgränsas till hela den längd som gränsar
till Näckrosgränden, Konvaljvägen och Näckrosvägen
med byggnader samt konstruktioner på en
stadsbildsmässigt hög nivå.

Rakennukset tulee jakaa pienempiin osiin
rakennusaloittain. Vierekkäisten osien tulee selvästi
erottua toisistaan. Erottuminen tulee tehdä varioimalla
julkisivumateriaalia ja -väriä, rakennusosan korkeutta ja
julkisivupinnan etäisyyttä katulinjasta. 

Byggnaderna ska delas in i mindre delar enligt
byggnadsytorna. Intilliggande delar ska tydligt skilja sig
från varandra. Urskiljandet ska ske genom variationer i
fasadmaterial och -färger, byggnadsdelarnas höjder och
fasadytans avstånd från gatulinjen.

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla
paikallamuurattua tiiltä tai puuta.

Byggnadens fasader ska huvudsakligen bestå av tegel
som murats på platsen eller trä.

12-kerroksisen rakennusosan julkisivut saa verhota
alumiinilevyillä.

I byggnadsdelen med 12 våningar får fasaderna täckas
med aluminiumplattor.

Parvekkeiden, kulkuaukkojen ja ulokkeiden näkyvät
pinnat tulee käsitellä julkisivumaisesti ja julkisivujen
laatutasoa vastaavasti.

De synliga ytorna på balkonger, genomfartsöppningar och
utsprång ska hanteras som fasader och så att de
motsvarar kvalitetsnivån på fasaderna.

Parvekkeiden pieliä ei saa kadun puolella ulottaa
maantasokerrokseen.

Balkongernas sidor får inte sträcka sig till
markplansvåningen på gatans sida.

Katujulkisivujen, arkadien, kivijalkakerroksen ja pihan
valaistus on järjestettävä korttelin yhteisen
valaistussuunnitelman mukaisesti.

Gatufasadernas, arkadernas, stenfotsvåningens och
gårdens belysning ska ordnas enligt en separat
belysningsplan som är gemensam för kvarteret.

Sandwich-elementtirakennetta saa käyttää vain
maantasokerroksessa luonnonkivipintaisena,
parvekkeiden taustaseinissä tai vastaavissa
sekundäärisissä julkisivupinnoissa.

Sandwich-elementkonstruktioner får användas endast i
markplanet med en yta av natursten, på balkongernas
fondväggar eller på motsvarande sekundära fasadytor.
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Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Ritva Kotilainen
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Verksamhtsområdet för markanvändning, byggnad och miljö
Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön toimiala
Kaupunkisuunnittelu

1:20001:2000

Tomtindelning
Del av kvarteret 61209.

Ändring av tomtindelningen
Kvarteret 61208 och del av kvarteret 61209.

Tonttijako
Osa korttelia 61209.

Tonttijaon muutos
Kortteli 61208 ja osa korttelia 61209.

Kvarteren 61208 och 61209 samt
gatu- och rekreationsområde.

Korttelit 61208 ja 61209 sekä
katu- ja virkistysaluetta.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 61, DickursbyKaupunginosa 61, Tikkurila

KONVALJVÄGEN 15KIELOTIE 15
Vanda stadVantaan kaupunki

686502, 687502

Baskartbladens nummer
Pohjakarttalehtien numerot

10.6.2019

Datum
Päiväys

002352

Planområdets nummer
Kaava-alueen numero

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva Linje 3 m utanför planområdets gräns

Kivijalkakerros: Stenfotsvåningen:
Liiketilojen vähimmäiskerroskorkeus on 5 metriä. Affärslokalernas minimivåningshöjd är 5 m.

Kielotien ja Lummekujan kulmaan tulee suunnitella
ravintolakäyttöön soveltuva tila, joka on yhdistettävissä
ulkotilaan ovin tai avattavin ikkunoin.

I hörnet av Konvaljvägen och Näckrosgränden ska en
lokal som lämpar sig för restaurangbruk planeras. Lokalen
ska kunna anslutas till uterummet med  dörrar eller
fönster som går att öppna.

12-kerroksisen rakennusosan kivijalkakerros tulee
toteuttaa siten, että se on visuaalisesti kahden kerroksen
korkuinen.

Stenfotsvåningen i byggnadsdelen med 12 våningar ska
byggas så att den visuellt är två våningar hög.

Meluntorjunta Bullerbekämpning
Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL
tieliikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB,
Kielotien ja Lummetien varressa 35 dB.

Ljudisoleringen ΔL mot trafikbuller i bostadsrummens yttre
skikt skall vara minst 30 dB, utmed Konvaljvägen och
Näckrosvägen 35 dB.

Asunnot eivät saa avautua vain julkisivulle, jolle  kohdistu-
van melun taso ylittää 65 dB  päiväajan  keskiäänitasona
laskettuna.

Bostäderna får inte endast öppnas mot den fasad, där
bullernivån  överskrider 65 dB  beräknat  enligt  den
genomsnittliga ljudnivån dagtid.

Kielotien ja Lummetien varrella tulee teknisin ratkaisuin
huolehtia siitä, ettei 55 dB:n päiväajan keskiäänitason
ohjearvo ylity parvekkeilla.

Invid Konvaljvägen och Näckrosvägen skall genom
tekniska lösningar sörjas för att den genomsnittliga
ljudnivån dagtid, 55 dB inte överskrids på balkongerna.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa siten, ettei 55 dB:n
päiväajan keskiäänitason ohjearvo ylity.

Gårdsområdenas vistelseplatser bör placeras så att
riktvärdet för den genomsnittliga ljudnivån dagtid 55 dB
inte överskrids.

Pihat: Gården:
Korttelin yhteispihalle on laadittava yhtenäinen
pihasuunnitelma, jossa tonttien leikki- ja oleskelualueet,
reitit, hulevesijärjestelmät ja istutukset tulee järjestää koko
korttelin yhteisinä.

För kvarterets gemensamma gårdsplan ska en enhetlig
plan utarbetas, där tomternas områden för lek och
vistelse, leder, dagvattensystem och planteringar ska
ordnas gemensamt för hela kvarteret.

Pihan tulee olla korkeatasoinen ja monipuolinen.
Rakennusten sisäänkäyntien edustan ja niihin liittyvien
istutusten rajausten tulee olla luonnonkiveä. Kulku- ja
huoltoajoreiteissä voidaan käyttää betoni- tai
hulevesikiveystä.  Asvalttia saa käyttää vain ajoreiteillä.

Gården ska vara högklassig och varierande. Området
framför byggnadernas ingångar och avgränsningarna av
planteringar i anslutning till dessa ska utgöras av
natursten. På vägarna för genomfarts- och servicetrafik
kan betongbeläggning eller stenläggning som släpper
igenom dagvatten användas. Asfalt får användas endast
på körvägar.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vähintään 0,8.
Laskelma on esitettävä rakennuslupahakemuksessa.

Kvarterets grönfaktor ska vara minst 0,8. Beräkningen ska
presenteras i byggnadstillståndsansökan.

Korttelipihan suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet.

Vid planeringen av kvartersgården ska behoven hos
användare i olika åldrar beaktas.

Piha tulee toteuttaa kasvillisuudeltaan monilajisena
alueena, jolle istutetaan vuodenaikojen vaihtelu
huomioiden puita, pensaita, perennoja ja nurmikkoa.

Gårdsplanen ska förverkligas som ett område med
mångsidig växtlighet, där det planteras olika slag av träd,
buskar, perenner och gräs som beaktar årstidernas
växling.

Sisäpihan osat, joita ei käytetä välttämättöminä
kulkuteinä, leikki- tai oleskelualueina tai hyödynnetä
kaupunkiviljelyyn, on istutettava.

De delar av innergården som inte används för nödvändiga
gångvägar, områden för lek eller utevistelse eller utnyttjas
för stadsodling, ska förses med planteringar.

Maanvaraisille pihan osille on istutettava suureksi
kasvavia puita.

På de partier av gårdsplanen som har öppen jord ska
planteras träd som blir stora.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma. För byggnadslov ska utarbetas en  dagvattenplan.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:
Asunnot:   1 ap/ 130 k-m² Bostäder   1  bp/130 m²-vy

Lyhytaikaista huoltopysäköintiä ja kotipalvelujen
pysäköintiä varten tulee varata pihakannelle,
porraskäytävien läheisyyteen vähintään 1 ap/5000 k-m².

Minst 1 bp/5000 k-m² ska reserveras på gårdsdäcket i
närheten av trapphusen för kortvarig serviceparkering och
hemservice.

Autopaikoista saa vähentää 15 % silloin, kun paikat ovat
nimeämättömiä.

Antalet bilplatser får minskas med 15 % när bilplatserna
inte är namngivna.

Polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet cykelplatser:

1 kpl/asuinhuone, joista 50 % on helposti käytettäviä. 1 st. /bostadsrum, av vilka 50 % är lättillgängliga.

Lähipalvelurakennusten korttelialue. Kvartersområde för närservicebyggnader.
Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Korttelialueen käyttöön varataan 16 autopaikkaa
pihakannen alle.

För kvartersområdet ska 16 bilplatser under gårdsdäcket
reserveras.

Rakennuksen julkisivujen tulee olla puuta
tai paikallamuurattua poltettua tiiltä.

Byggnadens fasader ska bestå avträ eller bränt tegel som
murats på platsen.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.
Autopaikkojen vähimmäismäärä on 1 autopaikka/250 k-
m².

Minimiantalet bilplatser är 1 bilplats/250 m²-vy.

Autopaikat saa sijoittaa korttelissa 61207 sijaitsevaan
pysäköintilaitokseen.

Bilplatserna får placeras i en parkeringsanläggning i
kvarter 61207.

Puisto. Park.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgräns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti käytettävän
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun määräyksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsrätt,
byggnadshöjd,
taklutning eller annan bestämmelse som ovillkorligen
skall iakttas.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku
liikehuoneistojen kerrosalan neliömetrimäärän.

Talserie vars första tal anger bostadsvåningsytan i
kvadratmeter och andra tal våningsytan i
kvadratmeter för affärslokaler.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pysäköintiä
pihakannen alle.

Byggnadsyta där parkering får placeras under
gårdsdäck.

Pihakannen rakennusalueelle saa rakentaa
piharakennuksia rakennusoikeuden lisäksi.

Inom byggnadsytan av gårdsdäcket får gårdsbyggnader
byggas utöver den anvisade byggrätten.

Säilytettävä/istutettava puurivi. Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Ajoyhteys. Körförbindelse.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla
huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole
toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en
separat tomtindelning göras, om inte via planteckningar
annat bestämts.

Yksi- ja kaksikerroksisten rakennusten, rakennusosien ja
katosten katto tulee tehdä viherkattona.

De tak som täcker en- och tvåvåningsbyggnader,
byggnadsdelar eller skydd ska utföras i form av gröntak.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisäksi
rakentaa teknisiä tiloja ja asentaa teknisiä laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi

Utöver våningstalet och byggrätten får tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras på taket och
dem ska bearbetas så att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus
Asumista palvelevat yhteistilat, tekniset tilat,
pysäköintilaitokset, ajoluiskat sekä parvekkeiden ja
terassien kiinteästi lasitetut osat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi. Nämä tilat
eivät mitoita autopaikkoja tai väestönsuojia.

Gemensamma utrymmen som betjänar boendet, tekniska
utrymmen, parkeringsanläggningen, körramper samt
balkongers och terrassers permanent inglasade delar får
byggas utöver den våningsyta som anges i detaljplanen.
För dessa utrymmen behöver inga bilplatser eller
skyddsrum anvisas.

Porrashuoneiden 15 k-m² ylittävän osan saa rakentaa
kussakin kerroksessa porrashuonetta kohti
rakennusoikeuden lisäksi edellyttäen, että tämä lisää
porrashuoneen viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta.

En del som överskrider 15 m²-vy i trapphusen får byggas
utöver byggrätten i varje våning per trapphus under
förutsättning att den ökar trivseln och dagsljuset i
trapphuset.

Porrashuoneet eivät mitoita autopaikkoja tai
väestönsuojia.

Trapphusen dimensionerar inga bilplatser eller
skyddsrum.

Ulkoiluvälinevarastoja on varattava vähintään 1,5 m²/
asunto.

Lager för fritidsredskap skall reserveras minst 1,5 m²/
bostad.

Parvekkeita korvaavia viherhuoneita saa rakentaa
rakennusoikeuden lisäksi.

Utöver byggrätten får byggas grönrum som ersätter
balkongerna.

Kerrosluvut lasketaan kadun tasosta. Våningstalen räknas från gatunivån.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku sekä pihalta että kadulta. Till trapphusen skall det finnas ingångar från både gården
och gatan.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle. Bostädernas bilplatser ska placeras under gårdsdäcket. 

Pysäköintihalliin tulee sijoittaa vähintään 10 sähköautojen
latauspistettä.

Minst 10 laddningsställen för elbilar ska placeras i
parkeringshallen.

Väestönsuojat saa sijoittaa tonttijaon estämättä. Skyddsrum får placeras utan att tomtindelningenutgör ett
hind.

Palomuurit voidaan toteuttaa tontin rajasta riippumatta. Brandmurar kan byggas oberoende av tomtgränsen.

Tonteille 4 tai 6 sekä tontille 8 tulee varata
maantasokerrokseen tila muuntamolle. Muuntamon saa
rakentaa osoitetun kerrosalan lisäksi.

På tomter 4 eller 6 och på tomten 8 skall i markplan
reserveras plats för en transformator. Transformatorn får
byggas utöver den anvisade våningsytan.

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa  tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman  etäältä
epäpuhtauslähteistä. Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa
riittävän  tehokkailla  suodattimilla.

Byggnaden  ska  utrustas med maskinell till- och frånlufts-
ventilation,  där  tilluften  tas  från  taknivå  på  så stort av-
stånd  från  föroreningskällor  som  möjligt. Ventilationsan-
läggningen måste utrustas med tillräckligt effektiva filter.

Rakennukset: Byggnader:
Korttelin rakennukset tulee tehdä kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtuuriltaan kaupunkimaisina.

Kvarterets byggnader ska uppföras så att de med
avseende på stadsbilden och arkitekturen är urbana.

Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Kortteli tulee rajata koko Lummekujaan, Kielotiehen ja
Lummetiehen rajoittuvalta pituudeltaan rakennuksin ja
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisin rakentein.

Kvarteret ska avgränsas till hela den längd som gränsar
till Näckrosgränden, Konvaljvägen och Näckrosvägen
med byggnader samt konstruktioner på en
stadsbildsmässigt hög nivå.

Rakennukset tulee jakaa pienempiin osiin
rakennusaloittain. Vierekkäisten osien tulee selvästi
erottua toisistaan. Erottuminen tulee tehdä varioimalla
julkisivumateriaalia ja -väriä, rakennusosan korkeutta ja
julkisivupinnan etäisyyttä katulinjasta. 

Byggnaderna ska delas in i mindre delar enligt
byggnadsytorna. Intilliggande delar ska tydligt skilja sig
från varandra. Urskiljandet ska ske genom variationer i
fasadmaterial och -färger, byggnadsdelarnas höjder och
fasadytans avstånd från gatulinjen.

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla
paikallamuurattua tiiltä tai puuta.

Byggnadens fasader ska huvudsakligen bestå av tegel
som murats på platsen eller trä.

12-kerroksisen rakennusosan julkisivut saa verhota
alumiinilevyillä.

I byggnadsdelen med 12 våningar får fasaderna täckas
med aluminiumplattor.

Parvekkeiden, kulkuaukkojen ja ulokkeiden näkyvät
pinnat tulee käsitellä julkisivumaisesti ja julkisivujen
laatutasoa vastaavasti.

De synliga ytorna på balkonger, genomfartsöppningar och
utsprång ska hanteras som fasader och så att de
motsvarar kvalitetsnivån på fasaderna.

Parvekkeiden pieliä ei saa kadun puolella ulottaa
maantasokerrokseen.

Balkongernas sidor får inte sträcka sig till
markplansvåningen på gatans sida.

Katujulkisivujen, arkadien, kivijalkakerroksen ja pihan
valaistus on järjestettävä korttelin yhteisen
valaistussuunnitelman mukaisesti.

Gatufasadernas, arkadernas, stenfotsvåningens och
gårdens belysning ska ordnas enligt en separat
belysningsplan som är gemensam för kvarteret.

Sandwich-elementtirakennetta saa käyttää vain
maantasokerroksessa luonnonkivipintaisena,
parvekkeiden taustaseinissä tai vastaavissa
sekundäärisissä julkisivupinnoissa.

Sandwich-elementkonstruktioner får användas endast i
markplanet med en yta av natursten, på balkongernas
fondväggar eller på motsvarande sekundära fasadytor.
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Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Ritva Kotilainen
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Verksamhtsområdet för markanvändning, byggnad och miljö
Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön toimiala
Kaupunkisuunnittelu

1:20001:2000

Tomtindelning
Del av kvarteret 61209.

Ändring av tomtindelningen
Kvarteret 61208 och del av kvarteret 61209.

Tonttijako
Osa korttelia 61209.

Tonttijaon muutos
Kortteli 61208 ja osa korttelia 61209.

Kvarteren 61208 och 61209 samt
gatu- och rekreationsområde.

Korttelit 61208 ja 61209 sekä
katu- ja virkistysaluetta.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 61, DickursbyKaupunginosa 61, Tikkurila

KONVALJVÄGEN 15KIELOTIE 15
Vanda stadVantaan kaupunki

686502, 687502

Baskartbladens nummer
Pohjakarttalehtien numerot

10.6.2019

Datum
Päiväys

002352

Planområdets nummer
Kaava-alueen numero

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva Linje 3 m utanför planområdets gräns

Kivijalkakerros: Stenfotsvåningen:
Liiketilojen vähimmäiskerroskorkeus on 5 metriä. Affärslokalernas minimivåningshöjd är 5 m.

Kielotien ja Lummekujan kulmaan tulee suunnitella
ravintolakäyttöön soveltuva tila, joka on yhdistettävissä
ulkotilaan ovin tai avattavin ikkunoin.

I hörnet av Konvaljvägen och Näckrosgränden ska en
lokal som lämpar sig för restaurangbruk planeras. Lokalen
ska kunna anslutas till uterummet med  dörrar eller
fönster som går att öppna.

12-kerroksisen rakennusosan kivijalkakerros tulee
toteuttaa siten, että se on visuaalisesti kahden kerroksen
korkuinen.

Stenfotsvåningen i byggnadsdelen med 12 våningar ska
byggas så att den visuellt är två våningar hög.

Meluntorjunta Bullerbekämpning
Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL
tieliikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB,
Kielotien ja Lummetien varressa 35 dB.

Ljudisoleringen ΔL mot trafikbuller i bostadsrummens yttre
skikt skall vara minst 30 dB, utmed Konvaljvägen och
Näckrosvägen 35 dB.

Asunnot eivät saa avautua vain julkisivulle, jolle  kohdistu-
van melun taso ylittää 65 dB  päiväajan  keskiäänitasona
laskettuna.

Bostäderna får inte endast öppnas mot den fasad, där
bullernivån  överskrider 65 dB  beräknat  enligt  den
genomsnittliga ljudnivån dagtid.

Kielotien ja Lummetien varrella tulee teknisin ratkaisuin
huolehtia siitä, ettei 55 dB:n päiväajan keskiäänitason
ohjearvo ylity parvekkeilla.

Invid Konvaljvägen och Näckrosvägen skall genom
tekniska lösningar sörjas för att den genomsnittliga
ljudnivån dagtid, 55 dB inte överskrids på balkongerna.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa siten, ettei 55 dB:n
päiväajan keskiäänitason ohjearvo ylity.

Gårdsområdenas vistelseplatser bör placeras så att
riktvärdet för den genomsnittliga ljudnivån dagtid 55 dB
inte överskrids.

Pihat: Gården:
Korttelin yhteispihalle on laadittava yhtenäinen
pihasuunnitelma, jossa tonttien leikki- ja oleskelualueet,
reitit, hulevesijärjestelmät ja istutukset tulee järjestää koko
korttelin yhteisinä.

För kvarterets gemensamma gårdsplan ska en enhetlig
plan utarbetas, där tomternas områden för lek och
vistelse, leder, dagvattensystem och planteringar ska
ordnas gemensamt för hela kvarteret.

Pihan tulee olla korkeatasoinen ja monipuolinen.
Rakennusten sisäänkäyntien edustan ja niihin liittyvien
istutusten rajausten tulee olla luonnonkiveä. Kulku- ja
huoltoajoreiteissä voidaan käyttää betoni- tai
hulevesikiveystä.  Asvalttia saa käyttää vain ajoreiteillä.

Gården ska vara högklassig och varierande. Området
framför byggnadernas ingångar och avgränsningarna av
planteringar i anslutning till dessa ska utgöras av
natursten. På vägarna för genomfarts- och servicetrafik
kan betongbeläggning eller stenläggning som släpper
igenom dagvatten användas. Asfalt får användas endast
på körvägar.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vähintään 0,8.
Laskelma on esitettävä rakennuslupahakemuksessa.

Kvarterets grönfaktor ska vara minst 0,8. Beräkningen ska
presenteras i byggnadstillståndsansökan.

Korttelipihan suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet.

Vid planeringen av kvartersgården ska behoven hos
användare i olika åldrar beaktas.

Piha tulee toteuttaa kasvillisuudeltaan monilajisena
alueena, jolle istutetaan vuodenaikojen vaihtelu
huomioiden puita, pensaita, perennoja ja nurmikkoa.

Gårdsplanen ska förverkligas som ett område med
mångsidig växtlighet, där det planteras olika slag av träd,
buskar, perenner och gräs som beaktar årstidernas
växling.

Sisäpihan osat, joita ei käytetä välttämättöminä
kulkuteinä, leikki- tai oleskelualueina tai hyödynnetä
kaupunkiviljelyyn, on istutettava.

De delar av innergården som inte används för nödvändiga
gångvägar, områden för lek eller utevistelse eller utnyttjas
för stadsodling, ska förses med planteringar.

Maanvaraisille pihan osille on istutettava suureksi
kasvavia puita.

På de partier av gårdsplanen som har öppen jord ska
planteras träd som blir stora.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma. För byggnadslov ska utarbetas en  dagvattenplan.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:
Asunnot:   1 ap/ 130 k-m² Bostäder   1  bp/130 m²-vy

Lyhytaikaista huoltopysäköintiä ja kotipalvelujen
pysäköintiä varten tulee varata pihakannelle,
porraskäytävien läheisyyteen vähintään 1 ap/5000 k-m².

Minst 1 bp/5000 k-m² ska reserveras på gårdsdäcket i
närheten av trapphusen för kortvarig serviceparkering och
hemservice.

Autopaikoista saa vähentää 15 % silloin, kun paikat ovat
nimeämättömiä.

Antalet bilplatser får minskas med 15 % när bilplatserna
inte är namngivna.

Polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet cykelplatser:

1 kpl/asuinhuone, joista 50 % on helposti käytettäviä. 1 st. /bostadsrum, av vilka 50 % är lättillgängliga.

Lähipalvelurakennusten korttelialue. Kvartersområde för närservicebyggnader.
Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Korttelialueen käyttöön varataan 16 autopaikkaa
pihakannen alle.

För kvartersområdet ska 16 bilplatser under gårdsdäcket
reserveras.

Rakennuksen julkisivujen tulee olla puuta
tai paikallamuurattua poltettua tiiltä.

Byggnadens fasader ska bestå avträ eller bränt tegel som
murats på platsen.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.
Autopaikkojen vähimmäismäärä on 1 autopaikka/250 k-
m².

Minimiantalet bilplatser är 1 bilplats/250 m²-vy.

Autopaikat saa sijoittaa korttelissa 61207 sijaitsevaan
pysäköintilaitokseen.

Bilplatserna får placeras i en parkeringsanläggning i
kvarter 61207.

Puisto. Park.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgräns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti käytettävän
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun määräyksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsrätt,
byggnadshöjd,
taklutning eller annan bestämmelse som ovillkorligen
skall iakttas.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku
liikehuoneistojen kerrosalan neliömetrimäärän.

Talserie vars första tal anger bostadsvåningsytan i
kvadratmeter och andra tal våningsytan i
kvadratmeter för affärslokaler.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pysäköintiä
pihakannen alle.

Byggnadsyta där parkering får placeras under
gårdsdäck.

Pihakannen rakennusalueelle saa rakentaa
piharakennuksia rakennusoikeuden lisäksi.

Inom byggnadsytan av gårdsdäcket får gårdsbyggnader
byggas utöver den anvisade byggrätten.

Säilytettävä/istutettava puurivi. Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Ajoyhteys. Körförbindelse.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla
huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole
toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en
separat tomtindelning göras, om inte via planteckningar
annat bestämts.

Yksi- ja kaksikerroksisten rakennusten, rakennusosien ja
katosten katto tulee tehdä viherkattona.

De tak som täcker en- och tvåvåningsbyggnader,
byggnadsdelar eller skydd ska utföras i form av gröntak.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisäksi
rakentaa teknisiä tiloja ja asentaa teknisiä laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi

Utöver våningstalet och byggrätten får tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras på taket och
dem ska bearbetas så att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus
Asumista palvelevat yhteistilat, tekniset tilat,
pysäköintilaitokset, ajoluiskat sekä parvekkeiden ja
terassien kiinteästi lasitetut osat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi. Nämä tilat
eivät mitoita autopaikkoja tai väestönsuojia.

Gemensamma utrymmen som betjänar boendet, tekniska
utrymmen, parkeringsanläggningen, körramper samt
balkongers och terrassers permanent inglasade delar får
byggas utöver den våningsyta som anges i detaljplanen.
För dessa utrymmen behöver inga bilplatser eller
skyddsrum anvisas.

Porrashuoneiden 15 k-m² ylittävän osan saa rakentaa
kussakin kerroksessa porrashuonetta kohti
rakennusoikeuden lisäksi edellyttäen, että tämä lisää
porrashuoneen viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta.

En del som överskrider 15 m²-vy i trapphusen får byggas
utöver byggrätten i varje våning per trapphus under
förutsättning att den ökar trivseln och dagsljuset i
trapphuset.

Porrashuoneet eivät mitoita autopaikkoja tai
väestönsuojia.

Trapphusen dimensionerar inga bilplatser eller
skyddsrum.

Ulkoiluvälinevarastoja on varattava vähintään 1,5 m²/
asunto.

Lager för fritidsredskap skall reserveras minst 1,5 m²/
bostad.

Parvekkeita korvaavia viherhuoneita saa rakentaa
rakennusoikeuden lisäksi.

Utöver byggrätten får byggas grönrum som ersätter
balkongerna.

Kerrosluvut lasketaan kadun tasosta. Våningstalen räknas från gatunivån.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku sekä pihalta että kadulta. Till trapphusen skall det finnas ingångar från både gården
och gatan.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle. Bostädernas bilplatser ska placeras under gårdsdäcket. 

Pysäköintihalliin tulee sijoittaa vähintään 10 sähköautojen
latauspistettä.

Minst 10 laddningsställen för elbilar ska placeras i
parkeringshallen.

Väestönsuojat saa sijoittaa tonttijaon estämättä. Skyddsrum får placeras utan att tomtindelningenutgör ett
hind.

Palomuurit voidaan toteuttaa tontin rajasta riippumatta. Brandmurar kan byggas oberoende av tomtgränsen.

Tonteille 4 tai 6 sekä tontille 8 tulee varata
maantasokerrokseen tila muuntamolle. Muuntamon saa
rakentaa osoitetun kerrosalan lisäksi.

På tomter 4 eller 6 och på tomten 8 skall i markplan
reserveras plats för en transformator. Transformatorn får
byggas utöver den anvisade våningsytan.

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa  tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman  etäältä
epäpuhtauslähteistä. Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa
riittävän  tehokkailla  suodattimilla.

Byggnaden  ska  utrustas med maskinell till- och frånlufts-
ventilation,  där  tilluften  tas  från  taknivå  på  så stort av-
stånd  från  föroreningskällor  som  möjligt. Ventilationsan-
läggningen måste utrustas med tillräckligt effektiva filter.

Rakennukset: Byggnader:
Korttelin rakennukset tulee tehdä kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtuuriltaan kaupunkimaisina.

Kvarterets byggnader ska uppföras så att de med
avseende på stadsbilden och arkitekturen är urbana.

Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Kortteli tulee rajata koko Lummekujaan, Kielotiehen ja
Lummetiehen rajoittuvalta pituudeltaan rakennuksin ja
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisin rakentein.

Kvarteret ska avgränsas till hela den längd som gränsar
till Näckrosgränden, Konvaljvägen och Näckrosvägen
med byggnader samt konstruktioner på en
stadsbildsmässigt hög nivå.

Rakennukset tulee jakaa pienempiin osiin
rakennusaloittain. Vierekkäisten osien tulee selvästi
erottua toisistaan. Erottuminen tulee tehdä varioimalla
julkisivumateriaalia ja -väriä, rakennusosan korkeutta ja
julkisivupinnan etäisyyttä katulinjasta. 

Byggnaderna ska delas in i mindre delar enligt
byggnadsytorna. Intilliggande delar ska tydligt skilja sig
från varandra. Urskiljandet ska ske genom variationer i
fasadmaterial och -färger, byggnadsdelarnas höjder och
fasadytans avstånd från gatulinjen.

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla
paikallamuurattua tiiltä tai puuta.

Byggnadens fasader ska huvudsakligen bestå av tegel
som murats på platsen eller trä.

12-kerroksisen rakennusosan julkisivut saa verhota
alumiinilevyillä.

I byggnadsdelen med 12 våningar får fasaderna täckas
med aluminiumplattor.

Parvekkeiden, kulkuaukkojen ja ulokkeiden näkyvät
pinnat tulee käsitellä julkisivumaisesti ja julkisivujen
laatutasoa vastaavasti.

De synliga ytorna på balkonger, genomfartsöppningar och
utsprång ska hanteras som fasader och så att de
motsvarar kvalitetsnivån på fasaderna.

Parvekkeiden pieliä ei saa kadun puolella ulottaa
maantasokerrokseen.

Balkongernas sidor får inte sträcka sig till
markplansvåningen på gatans sida.

Katujulkisivujen, arkadien, kivijalkakerroksen ja pihan
valaistus on järjestettävä korttelin yhteisen
valaistussuunnitelman mukaisesti.

Gatufasadernas, arkadernas, stenfotsvåningens och
gårdens belysning ska ordnas enligt en separat
belysningsplan som är gemensam för kvarteret.

Sandwich-elementtirakennetta saa käyttää vain
maantasokerroksessa luonnonkivipintaisena,
parvekkeiden taustaseinissä tai vastaavissa
sekundäärisissä julkisivupinnoissa.

Sandwich-elementkonstruktioner får användas endast i
markplanet med en yta av natursten, på balkongernas
fondväggar eller på motsvarande sekundära fasadytor.
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Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Ritva Kotilainen
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Verksamhtsområdet för markanvändning, byggnad och miljö
Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön toimiala
Kaupunkisuunnittelu

1:20001:2000

Tomtindelning
Del av kvarteret 61209.

Ändring av tomtindelningen
Kvarteret 61208 och del av kvarteret 61209.

Tonttijako
Osa korttelia 61209.

Tonttijaon muutos
Kortteli 61208 ja osa korttelia 61209.

Kvarteren 61208 och 61209 samt
gatu- och rekreationsområde.

Korttelit 61208 ja 61209 sekä
katu- ja virkistysaluetta.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 61, DickursbyKaupunginosa 61, Tikkurila

KONVALJVÄGEN 15KIELOTIE 15
Vanda stadVantaan kaupunki

686502, 687502

Baskartbladens nummer
Pohjakarttalehtien numerot

10.6.2019

Datum
Päiväys

002352

Planområdets nummer
Kaava-alueen numero

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva Linje 3 m utanför planområdets gräns

Kivijalkakerros: Stenfotsvåningen:
Liiketilojen vähimmäiskerroskorkeus on 5 metriä. Affärslokalernas minimivåningshöjd är 5 m.

Kielotien ja Lummekujan kulmaan tulee suunnitella
ravintolakäyttöön soveltuva tila, joka on yhdistettävissä
ulkotilaan ovin tai avattavin ikkunoin.

I hörnet av Konvaljvägen och Näckrosgränden ska en
lokal som lämpar sig för restaurangbruk planeras. Lokalen
ska kunna anslutas till uterummet med  dörrar eller
fönster som går att öppna.

12-kerroksisen rakennusosan kivijalkakerros tulee
toteuttaa siten, että se on visuaalisesti kahden kerroksen
korkuinen.

Stenfotsvåningen i byggnadsdelen med 12 våningar ska
byggas så att den visuellt är två våningar hög.

Meluntorjunta Bullerbekämpning
Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL
tieliikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB,
Kielotien ja Lummetien varressa 35 dB.

Ljudisoleringen ΔL mot trafikbuller i bostadsrummens yttre
skikt skall vara minst 30 dB, utmed Konvaljvägen och
Näckrosvägen 35 dB.

Asunnot eivät saa avautua vain julkisivulle, jolle  kohdistu-
van melun taso ylittää 65 dB  päiväajan  keskiäänitasona
laskettuna.

Bostäderna får inte endast öppnas mot den fasad, där
bullernivån  överskrider 65 dB  beräknat  enligt  den
genomsnittliga ljudnivån dagtid.

Kielotien ja Lummetien varrella tulee teknisin ratkaisuin
huolehtia siitä, ettei 55 dB:n päiväajan keskiäänitason
ohjearvo ylity parvekkeilla.

Invid Konvaljvägen och Näckrosvägen skall genom
tekniska lösningar sörjas för att den genomsnittliga
ljudnivån dagtid, 55 dB inte överskrids på balkongerna.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa siten, ettei 55 dB:n
päiväajan keskiäänitason ohjearvo ylity.

Gårdsområdenas vistelseplatser bör placeras så att
riktvärdet för den genomsnittliga ljudnivån dagtid 55 dB
inte överskrids.

Pihat: Gården:
Korttelin yhteispihalle on laadittava yhtenäinen
pihasuunnitelma, jossa tonttien leikki- ja oleskelualueet,
reitit, hulevesijärjestelmät ja istutukset tulee järjestää koko
korttelin yhteisinä.

För kvarterets gemensamma gårdsplan ska en enhetlig
plan utarbetas, där tomternas områden för lek och
vistelse, leder, dagvattensystem och planteringar ska
ordnas gemensamt för hela kvarteret.

Pihan tulee olla korkeatasoinen ja monipuolinen.
Rakennusten sisäänkäyntien edustan ja niihin liittyvien
istutusten rajausten tulee olla luonnonkiveä. Kulku- ja
huoltoajoreiteissä voidaan käyttää betoni- tai
hulevesikiveystä.  Asvalttia saa käyttää vain ajoreiteillä.

Gården ska vara högklassig och varierande. Området
framför byggnadernas ingångar och avgränsningarna av
planteringar i anslutning till dessa ska utgöras av
natursten. På vägarna för genomfarts- och servicetrafik
kan betongbeläggning eller stenläggning som släpper
igenom dagvatten användas. Asfalt får användas endast
på körvägar.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vähintään 0,8.
Laskelma on esitettävä rakennuslupahakemuksessa.

Kvarterets grönfaktor ska vara minst 0,8. Beräkningen ska
presenteras i byggnadstillståndsansökan.

Korttelipihan suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet.

Vid planeringen av kvartersgården ska behoven hos
användare i olika åldrar beaktas.

Piha tulee toteuttaa kasvillisuudeltaan monilajisena
alueena, jolle istutetaan vuodenaikojen vaihtelu
huomioiden puita, pensaita, perennoja ja nurmikkoa.

Gårdsplanen ska förverkligas som ett område med
mångsidig växtlighet, där det planteras olika slag av träd,
buskar, perenner och gräs som beaktar årstidernas
växling.

Sisäpihan osat, joita ei käytetä välttämättöminä
kulkuteinä, leikki- tai oleskelualueina tai hyödynnetä
kaupunkiviljelyyn, on istutettava.

De delar av innergården som inte används för nödvändiga
gångvägar, områden för lek eller utevistelse eller utnyttjas
för stadsodling, ska förses med planteringar.

Maanvaraisille pihan osille on istutettava suureksi
kasvavia puita.

På de partier av gårdsplanen som har öppen jord ska
planteras träd som blir stora.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma. För byggnadslov ska utarbetas en  dagvattenplan.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:
Asunnot:   1 ap/ 130 k-m² Bostäder   1  bp/130 m²-vy

Lyhytaikaista huoltopysäköintiä ja kotipalvelujen
pysäköintiä varten tulee varata pihakannelle,
porraskäytävien läheisyyteen vähintään 1 ap/5000 k-m².

Minst 1 bp/5000 k-m² ska reserveras på gårdsdäcket i
närheten av trapphusen för kortvarig serviceparkering och
hemservice.

Autopaikoista saa vähentää 15 % silloin, kun paikat ovat
nimeämättömiä.

Antalet bilplatser får minskas med 15 % när bilplatserna
inte är namngivna.

Polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet cykelplatser:

1 kpl/asuinhuone, joista 50 % on helposti käytettäviä. 1 st. /bostadsrum, av vilka 50 % är lättillgängliga.

Lähipalvelurakennusten korttelialue. Kvartersområde för närservicebyggnader.
Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Korttelialueen käyttöön varataan 16 autopaikkaa
pihakannen alle.

För kvartersområdet ska 16 bilplatser under gårdsdäcket
reserveras.

Rakennuksen julkisivujen tulee olla puuta
tai paikallamuurattua poltettua tiiltä.

Byggnadens fasader ska bestå avträ eller bränt tegel som
murats på platsen.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.
Autopaikkojen vähimmäismäärä on 1 autopaikka/250 k-
m².

Minimiantalet bilplatser är 1 bilplats/250 m²-vy.

Autopaikat saa sijoittaa korttelissa 61207 sijaitsevaan
pysäköintilaitokseen.

Bilplatserna får placeras i en parkeringsanläggning i
kvarter 61207.

Puisto. Park.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgräns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti käytettävän
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun määräyksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsrätt,
byggnadshöjd,
taklutning eller annan bestämmelse som ovillkorligen
skall iakttas.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku
liikehuoneistojen kerrosalan neliömetrimäärän.

Talserie vars första tal anger bostadsvåningsytan i
kvadratmeter och andra tal våningsytan i
kvadratmeter för affärslokaler.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pysäköintiä
pihakannen alle.

Byggnadsyta där parkering får placeras under
gårdsdäck.

Pihakannen rakennusalueelle saa rakentaa
piharakennuksia rakennusoikeuden lisäksi.

Inom byggnadsytan av gårdsdäcket får gårdsbyggnader
byggas utöver den anvisade byggrätten.

Säilytettävä/istutettava puurivi. Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Ajoyhteys. Körförbindelse.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla
huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole
toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en
separat tomtindelning göras, om inte via planteckningar
annat bestämts.

Yksi- ja kaksikerroksisten rakennusten, rakennusosien ja
katosten katto tulee tehdä viherkattona.

De tak som täcker en- och tvåvåningsbyggnader,
byggnadsdelar eller skydd ska utföras i form av gröntak.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisäksi
rakentaa teknisiä tiloja ja asentaa teknisiä laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi

Utöver våningstalet och byggrätten får tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras på taket och
dem ska bearbetas så att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus
Asumista palvelevat yhteistilat, tekniset tilat,
pysäköintilaitokset, ajoluiskat sekä parvekkeiden ja
terassien kiinteästi lasitetut osat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi. Nämä tilat
eivät mitoita autopaikkoja tai väestönsuojia.

Gemensamma utrymmen som betjänar boendet, tekniska
utrymmen, parkeringsanläggningen, körramper samt
balkongers och terrassers permanent inglasade delar får
byggas utöver den våningsyta som anges i detaljplanen.
För dessa utrymmen behöver inga bilplatser eller
skyddsrum anvisas.

Porrashuoneiden 15 k-m² ylittävän osan saa rakentaa
kussakin kerroksessa porrashuonetta kohti
rakennusoikeuden lisäksi edellyttäen, että tämä lisää
porrashuoneen viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta.

En del som överskrider 15 m²-vy i trapphusen får byggas
utöver byggrätten i varje våning per trapphus under
förutsättning att den ökar trivseln och dagsljuset i
trapphuset.

Porrashuoneet eivät mitoita autopaikkoja tai
väestönsuojia.

Trapphusen dimensionerar inga bilplatser eller
skyddsrum.

Ulkoiluvälinevarastoja on varattava vähintään 1,5 m²/
asunto.

Lager för fritidsredskap skall reserveras minst 1,5 m²/
bostad.

Parvekkeita korvaavia viherhuoneita saa rakentaa
rakennusoikeuden lisäksi.

Utöver byggrätten får byggas grönrum som ersätter
balkongerna.

Kerrosluvut lasketaan kadun tasosta. Våningstalen räknas från gatunivån.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku sekä pihalta että kadulta. Till trapphusen skall det finnas ingångar från både gården
och gatan.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle. Bostädernas bilplatser ska placeras under gårdsdäcket. 

Pysäköintihalliin tulee sijoittaa vähintään 10 sähköautojen
latauspistettä.

Minst 10 laddningsställen för elbilar ska placeras i
parkeringshallen.

Väestönsuojat saa sijoittaa tonttijaon estämättä. Skyddsrum får placeras utan att tomtindelningenutgör ett
hind.

Palomuurit voidaan toteuttaa tontin rajasta riippumatta. Brandmurar kan byggas oberoende av tomtgränsen.

Tonteille 4 tai 6 sekä tontille 8 tulee varata
maantasokerrokseen tila muuntamolle. Muuntamon saa
rakentaa osoitetun kerrosalan lisäksi.

På tomter 4 eller 6 och på tomten 8 skall i markplan
reserveras plats för en transformator. Transformatorn får
byggas utöver den anvisade våningsytan.

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa  tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman  etäältä
epäpuhtauslähteistä. Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa
riittävän  tehokkailla  suodattimilla.

Byggnaden  ska  utrustas med maskinell till- och frånlufts-
ventilation,  där  tilluften  tas  från  taknivå  på  så stort av-
stånd  från  föroreningskällor  som  möjligt. Ventilationsan-
läggningen måste utrustas med tillräckligt effektiva filter.

Rakennukset: Byggnader:
Korttelin rakennukset tulee tehdä kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtuuriltaan kaupunkimaisina.

Kvarterets byggnader ska uppföras så att de med
avseende på stadsbilden och arkitekturen är urbana.

Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Kortteli tulee rajata koko Lummekujaan, Kielotiehen ja
Lummetiehen rajoittuvalta pituudeltaan rakennuksin ja
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisin rakentein.

Kvarteret ska avgränsas till hela den längd som gränsar
till Näckrosgränden, Konvaljvägen och Näckrosvägen
med byggnader samt konstruktioner på en
stadsbildsmässigt hög nivå.

Rakennukset tulee jakaa pienempiin osiin
rakennusaloittain. Vierekkäisten osien tulee selvästi
erottua toisistaan. Erottuminen tulee tehdä varioimalla
julkisivumateriaalia ja -väriä, rakennusosan korkeutta ja
julkisivupinnan etäisyyttä katulinjasta. 

Byggnaderna ska delas in i mindre delar enligt
byggnadsytorna. Intilliggande delar ska tydligt skilja sig
från varandra. Urskiljandet ska ske genom variationer i
fasadmaterial och -färger, byggnadsdelarnas höjder och
fasadytans avstånd från gatulinjen.

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla
paikallamuurattua tiiltä tai puuta.

Byggnadens fasader ska huvudsakligen bestå av tegel
som murats på platsen eller trä.

12-kerroksisen rakennusosan julkisivut saa verhota
alumiinilevyillä.

I byggnadsdelen med 12 våningar får fasaderna täckas
med aluminiumplattor.

Parvekkeiden, kulkuaukkojen ja ulokkeiden näkyvät
pinnat tulee käsitellä julkisivumaisesti ja julkisivujen
laatutasoa vastaavasti.

De synliga ytorna på balkonger, genomfartsöppningar och
utsprång ska hanteras som fasader och så att de
motsvarar kvalitetsnivån på fasaderna.

Parvekkeiden pieliä ei saa kadun puolella ulottaa
maantasokerrokseen.

Balkongernas sidor får inte sträcka sig till
markplansvåningen på gatans sida.

Katujulkisivujen, arkadien, kivijalkakerroksen ja pihan
valaistus on järjestettävä korttelin yhteisen
valaistussuunnitelman mukaisesti.

Gatufasadernas, arkadernas, stenfotsvåningens och
gårdens belysning ska ordnas enligt en separat
belysningsplan som är gemensam för kvarteret.

Sandwich-elementtirakennetta saa käyttää vain
maantasokerroksessa luonnonkivipintaisena,
parvekkeiden taustaseinissä tai vastaavissa
sekundäärisissä julkisivupinnoissa.

Sandwich-elementkonstruktioner får användas endast i
markplanet med en yta av natursten, på balkongernas
fondväggar eller på motsvarande sekundära fasadytor.

TIKKURILA
DICKURSBY

61

61

61208
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Hyväksytty kaupunginvaltuustossa 26.8.2019                                                             Godkänd av stadsfullmäktige 26.8.2019

Vantaalla/ Vanda 19.8.2019                                    Plankoordinatsystemet
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Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Ritva Kotilainen
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Verksamhtsområdet för markanvändning, byggnad och miljö
Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön toimiala
Kaupunkisuunnittelu

1:20001:2000

Tomtindelning
Del av kvarteret 61209.

Ändring av tomtindelningen
Kvarteret 61208 och del av kvarteret 61209.

Tonttijako
Osa korttelia 61209.

Tonttijaon muutos
Kortteli 61208 ja osa korttelia 61209.

Kvarteren 61208 och 61209 samt
gatu- och rekreationsområde.

Korttelit 61208 ja 61209 sekä
katu- ja virkistysaluetta.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 61, DickursbyKaupunginosa 61, Tikkurila

KONVALJVÄGEN 15KIELOTIE 15
Vanda stadVantaan kaupunki

686502, 687502

Baskartbladens nummer
Pohjakarttalehtien numerot

10.6.2019

Datum
Päiväys

002352

Planområdets nummer
Kaava-alueen numero

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva Linje 3 m utanför planområdets gräns

Kivijalkakerros: Stenfotsvåningen:
Liiketilojen vähimmäiskerroskorkeus on 5 metriä. Affärslokalernas minimivåningshöjd är 5 m.

Kielotien ja Lummekujan kulmaan tulee suunnitella
ravintolakäyttöön soveltuva tila, joka on yhdistettävissä
ulkotilaan ovin tai avattavin ikkunoin.

I hörnet av Konvaljvägen och Näckrosgränden ska en
lokal som lämpar sig för restaurangbruk planeras. Lokalen
ska kunna anslutas till uterummet med  dörrar eller
fönster som går att öppna.

12-kerroksisen rakennusosan kivijalkakerros tulee
toteuttaa siten, että se on visuaalisesti kahden kerroksen
korkuinen.

Stenfotsvåningen i byggnadsdelen med 12 våningar ska
byggas så att den visuellt är två våningar hög.

Meluntorjunta Bullerbekämpning
Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL
tieliikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB,
Kielotien ja Lummetien varressa 35 dB.

Ljudisoleringen ΔL mot trafikbuller i bostadsrummens yttre
skikt skall vara minst 30 dB, utmed Konvaljvägen och
Näckrosvägen 35 dB.

Asunnot eivät saa avautua vain julkisivulle, jolle  kohdistu-
van melun taso ylittää 65 dB  päiväajan  keskiäänitasona
laskettuna.

Bostäderna får inte endast öppnas mot den fasad, där
bullernivån  överskrider 65 dB  beräknat  enligt  den
genomsnittliga ljudnivån dagtid.

Kielotien ja Lummetien varrella tulee teknisin ratkaisuin
huolehtia siitä, ettei 55 dB:n päiväajan keskiäänitason
ohjearvo ylity parvekkeilla.

Invid Konvaljvägen och Näckrosvägen skall genom
tekniska lösningar sörjas för att den genomsnittliga
ljudnivån dagtid, 55 dB inte överskrids på balkongerna.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa siten, ettei 55 dB:n
päiväajan keskiäänitason ohjearvo ylity.

Gårdsområdenas vistelseplatser bör placeras så att
riktvärdet för den genomsnittliga ljudnivån dagtid 55 dB
inte överskrids.

Pihat: Gården:
Korttelin yhteispihalle on laadittava yhtenäinen
pihasuunnitelma, jossa tonttien leikki- ja oleskelualueet,
reitit, hulevesijärjestelmät ja istutukset tulee järjestää koko
korttelin yhteisinä.

För kvarterets gemensamma gårdsplan ska en enhetlig
plan utarbetas, där tomternas områden för lek och
vistelse, leder, dagvattensystem och planteringar ska
ordnas gemensamt för hela kvarteret.

Pihan tulee olla korkeatasoinen ja monipuolinen.
Rakennusten sisäänkäyntien edustan ja niihin liittyvien
istutusten rajausten tulee olla luonnonkiveä. Kulku- ja
huoltoajoreiteissä voidaan käyttää betoni- tai
hulevesikiveystä.  Asvalttia saa käyttää vain ajoreiteillä.

Gården ska vara högklassig och varierande. Området
framför byggnadernas ingångar och avgränsningarna av
planteringar i anslutning till dessa ska utgöras av
natursten. På vägarna för genomfarts- och servicetrafik
kan betongbeläggning eller stenläggning som släpper
igenom dagvatten användas. Asfalt får användas endast
på körvägar.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vähintään 0,8.
Laskelma on esitettävä rakennuslupahakemuksessa.

Kvarterets grönfaktor ska vara minst 0,8. Beräkningen ska
presenteras i byggnadstillståndsansökan.

Korttelipihan suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet.

Vid planeringen av kvartersgården ska behoven hos
användare i olika åldrar beaktas.

Piha tulee toteuttaa kasvillisuudeltaan monilajisena
alueena, jolle istutetaan vuodenaikojen vaihtelu
huomioiden puita, pensaita, perennoja ja nurmikkoa.

Gårdsplanen ska förverkligas som ett område med
mångsidig växtlighet, där det planteras olika slag av träd,
buskar, perenner och gräs som beaktar årstidernas
växling.

Sisäpihan osat, joita ei käytetä välttämättöminä
kulkuteinä, leikki- tai oleskelualueina tai hyödynnetä
kaupunkiviljelyyn, on istutettava.

De delar av innergården som inte används för nödvändiga
gångvägar, områden för lek eller utevistelse eller utnyttjas
för stadsodling, ska förses med planteringar.

Maanvaraisille pihan osille on istutettava suureksi
kasvavia puita.

På de partier av gårdsplanen som har öppen jord ska
planteras träd som blir stora.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma. För byggnadslov ska utarbetas en  dagvattenplan.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:
Asunnot:   1 ap/ 130 k-m² Bostäder   1  bp/130 m²-vy

Lyhytaikaista huoltopysäköintiä ja kotipalvelujen
pysäköintiä varten tulee varata pihakannelle,
porraskäytävien läheisyyteen vähintään 1 ap/5000 k-m².

Minst 1 bp/5000 k-m² ska reserveras på gårdsdäcket i
närheten av trapphusen för kortvarig serviceparkering och
hemservice.

Autopaikoista saa vähentää 15 % silloin, kun paikat ovat
nimeämättömiä.

Antalet bilplatser får minskas med 15 % när bilplatserna
inte är namngivna.

Polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet cykelplatser:

1 kpl/asuinhuone, joista 50 % on helposti käytettäviä. 1 st. /bostadsrum, av vilka 50 % är lättillgängliga.

Lähipalvelurakennusten korttelialue. Kvartersområde för närservicebyggnader.
Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Korttelialueen käyttöön varataan 16 autopaikkaa
pihakannen alle.

För kvartersområdet ska 16 bilplatser under gårdsdäcket
reserveras.

Rakennuksen julkisivujen tulee olla puuta
tai paikallamuurattua poltettua tiiltä.

Byggnadens fasader ska bestå avträ eller bränt tegel som
murats på platsen.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.
Autopaikkojen vähimmäismäärä on 1 autopaikka/250 k-
m².

Minimiantalet bilplatser är 1 bilplats/250 m²-vy.

Autopaikat saa sijoittaa korttelissa 61207 sijaitsevaan
pysäköintilaitokseen.

Bilplatserna får placeras i en parkeringsanläggning i
kvarter 61207.

Puisto. Park.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgräns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti käytettävän
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun määräyksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsrätt,
byggnadshöjd,
taklutning eller annan bestämmelse som ovillkorligen
skall iakttas.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku
liikehuoneistojen kerrosalan neliömetrimäärän.

Talserie vars första tal anger bostadsvåningsytan i
kvadratmeter och andra tal våningsytan i
kvadratmeter för affärslokaler.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pysäköintiä
pihakannen alle.

Byggnadsyta där parkering får placeras under
gårdsdäck.

Pihakannen rakennusalueelle saa rakentaa
piharakennuksia rakennusoikeuden lisäksi.

Inom byggnadsytan av gårdsdäcket får gårdsbyggnader
byggas utöver den anvisade byggrätten.

Säilytettävä/istutettava puurivi. Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Ajoyhteys. Körförbindelse.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla
huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole
toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en
separat tomtindelning göras, om inte via planteckningar
annat bestämts.

Yksi- ja kaksikerroksisten rakennusten, rakennusosien ja
katosten katto tulee tehdä viherkattona.

De tak som täcker en- och tvåvåningsbyggnader,
byggnadsdelar eller skydd ska utföras i form av gröntak.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisäksi
rakentaa teknisiä tiloja ja asentaa teknisiä laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi

Utöver våningstalet och byggrätten får tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras på taket och
dem ska bearbetas så att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus
Asumista palvelevat yhteistilat, tekniset tilat,
pysäköintilaitokset, ajoluiskat sekä parvekkeiden ja
terassien kiinteästi lasitetut osat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi. Nämä tilat
eivät mitoita autopaikkoja tai väestönsuojia.

Gemensamma utrymmen som betjänar boendet, tekniska
utrymmen, parkeringsanläggningen, körramper samt
balkongers och terrassers permanent inglasade delar får
byggas utöver den våningsyta som anges i detaljplanen.
För dessa utrymmen behöver inga bilplatser eller
skyddsrum anvisas.

Porrashuoneiden 15 k-m² ylittävän osan saa rakentaa
kussakin kerroksessa porrashuonetta kohti
rakennusoikeuden lisäksi edellyttäen, että tämä lisää
porrashuoneen viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta.

En del som överskrider 15 m²-vy i trapphusen får byggas
utöver byggrätten i varje våning per trapphus under
förutsättning att den ökar trivseln och dagsljuset i
trapphuset.

Porrashuoneet eivät mitoita autopaikkoja tai
väestönsuojia.

Trapphusen dimensionerar inga bilplatser eller
skyddsrum.

Ulkoiluvälinevarastoja on varattava vähintään 1,5 m²/
asunto.

Lager för fritidsredskap skall reserveras minst 1,5 m²/
bostad.

Parvekkeita korvaavia viherhuoneita saa rakentaa
rakennusoikeuden lisäksi.

Utöver byggrätten får byggas grönrum som ersätter
balkongerna.

Kerrosluvut lasketaan kadun tasosta. Våningstalen räknas från gatunivån.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku sekä pihalta että kadulta. Till trapphusen skall det finnas ingångar från både gården
och gatan.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle. Bostädernas bilplatser ska placeras under gårdsdäcket. 

Pysäköintihalliin tulee sijoittaa vähintään 10 sähköautojen
latauspistettä.

Minst 10 laddningsställen för elbilar ska placeras i
parkeringshallen.

Väestönsuojat saa sijoittaa tonttijaon estämättä. Skyddsrum får placeras utan att tomtindelningenutgör ett
hind.

Palomuurit voidaan toteuttaa tontin rajasta riippumatta. Brandmurar kan byggas oberoende av tomtgränsen.

Tonteille 4 tai 6 sekä tontille 8 tulee varata
maantasokerrokseen tila muuntamolle. Muuntamon saa
rakentaa osoitetun kerrosalan lisäksi.

På tomter 4 eller 6 och på tomten 8 skall i markplan
reserveras plats för en transformator. Transformatorn får
byggas utöver den anvisade våningsytan.

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa  tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman  etäältä
epäpuhtauslähteistä. Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa
riittävän  tehokkailla  suodattimilla.

Byggnaden  ska  utrustas med maskinell till- och frånlufts-
ventilation,  där  tilluften  tas  från  taknivå  på  så stort av-
stånd  från  föroreningskällor  som  möjligt. Ventilationsan-
läggningen måste utrustas med tillräckligt effektiva filter.

Rakennukset: Byggnader:
Korttelin rakennukset tulee tehdä kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtuuriltaan kaupunkimaisina.

Kvarterets byggnader ska uppföras så att de med
avseende på stadsbilden och arkitekturen är urbana.

Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Kortteli tulee rajata koko Lummekujaan, Kielotiehen ja
Lummetiehen rajoittuvalta pituudeltaan rakennuksin ja
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisin rakentein.

Kvarteret ska avgränsas till hela den längd som gränsar
till Näckrosgränden, Konvaljvägen och Näckrosvägen
med byggnader samt konstruktioner på en
stadsbildsmässigt hög nivå.

Rakennukset tulee jakaa pienempiin osiin
rakennusaloittain. Vierekkäisten osien tulee selvästi
erottua toisistaan. Erottuminen tulee tehdä varioimalla
julkisivumateriaalia ja -väriä, rakennusosan korkeutta ja
julkisivupinnan etäisyyttä katulinjasta. 

Byggnaderna ska delas in i mindre delar enligt
byggnadsytorna. Intilliggande delar ska tydligt skilja sig
från varandra. Urskiljandet ska ske genom variationer i
fasadmaterial och -färger, byggnadsdelarnas höjder och
fasadytans avstånd från gatulinjen.

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla
paikallamuurattua tiiltä tai puuta.

Byggnadens fasader ska huvudsakligen bestå av tegel
som murats på platsen eller trä.

12-kerroksisen rakennusosan julkisivut saa verhota
alumiinilevyillä.

I byggnadsdelen med 12 våningar får fasaderna täckas
med aluminiumplattor.

Parvekkeiden, kulkuaukkojen ja ulokkeiden näkyvät
pinnat tulee käsitellä julkisivumaisesti ja julkisivujen
laatutasoa vastaavasti.

De synliga ytorna på balkonger, genomfartsöppningar och
utsprång ska hanteras som fasader och så att de
motsvarar kvalitetsnivån på fasaderna.

Parvekkeiden pieliä ei saa kadun puolella ulottaa
maantasokerrokseen.

Balkongernas sidor får inte sträcka sig till
markplansvåningen på gatans sida.

Katujulkisivujen, arkadien, kivijalkakerroksen ja pihan
valaistus on järjestettävä korttelin yhteisen
valaistussuunnitelman mukaisesti.

Gatufasadernas, arkadernas, stenfotsvåningens och
gårdens belysning ska ordnas enligt en separat
belysningsplan som är gemensam för kvarteret.

Sandwich-elementtirakennetta saa käyttää vain
maantasokerroksessa luonnonkivipintaisena,
parvekkeiden taustaseinissä tai vastaavissa
sekundäärisissä julkisivupinnoissa.

Sandwich-elementkonstruktioner får användas endast i
markplanet med en yta av natursten, på balkongernas
fondväggar eller på motsvarande sekundära fasadytor.

TIKKURILA
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Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Ritva Kotilainen
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Verksamhtsområdet för markanvändning, byggnad och miljö
Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön toimiala
Kaupunkisuunnittelu

1:20001:2000

Tomtindelning
Del av kvarteret 61209.

Ändring av tomtindelningen
Kvarteret 61208 och del av kvarteret 61209.

Tonttijako
Osa korttelia 61209.

Tonttijaon muutos
Kortteli 61208 ja osa korttelia 61209.

Kvarteren 61208 och 61209 samt
gatu- och rekreationsområde.

Korttelit 61208 ja 61209 sekä
katu- ja virkistysaluetta.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 61, DickursbyKaupunginosa 61, Tikkurila

KONVALJVÄGEN 15KIELOTIE 15
Vanda stadVantaan kaupunki

686502, 687502

Baskartbladens nummer
Pohjakarttalehtien numerot

10.6.2019

Datum
Päiväys

002352

Planområdets nummer
Kaava-alueen numero

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva Linje 3 m utanför planområdets gräns

Kivijalkakerros: Stenfotsvåningen:
Liiketilojen vähimmäiskerroskorkeus on 5 metriä. Affärslokalernas minimivåningshöjd är 5 m.

Kielotien ja Lummekujan kulmaan tulee suunnitella
ravintolakäyttöön soveltuva tila, joka on yhdistettävissä
ulkotilaan ovin tai avattavin ikkunoin.

I hörnet av Konvaljvägen och Näckrosgränden ska en
lokal som lämpar sig för restaurangbruk planeras. Lokalen
ska kunna anslutas till uterummet med  dörrar eller
fönster som går att öppna.

12-kerroksisen rakennusosan kivijalkakerros tulee
toteuttaa siten, että se on visuaalisesti kahden kerroksen
korkuinen.

Stenfotsvåningen i byggnadsdelen med 12 våningar ska
byggas så att den visuellt är två våningar hög.

Meluntorjunta Bullerbekämpning
Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL
tieliikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB,
Kielotien ja Lummetien varressa 35 dB.

Ljudisoleringen ΔL mot trafikbuller i bostadsrummens yttre
skikt skall vara minst 30 dB, utmed Konvaljvägen och
Näckrosvägen 35 dB.

Asunnot eivät saa avautua vain julkisivulle, jolle  kohdistu-
van melun taso ylittää 65 dB  päiväajan  keskiäänitasona
laskettuna.

Bostäderna får inte endast öppnas mot den fasad, där
bullernivån  överskrider 65 dB  beräknat  enligt  den
genomsnittliga ljudnivån dagtid.

Kielotien ja Lummetien varrella tulee teknisin ratkaisuin
huolehtia siitä, ettei 55 dB:n päiväajan keskiäänitason
ohjearvo ylity parvekkeilla.

Invid Konvaljvägen och Näckrosvägen skall genom
tekniska lösningar sörjas för att den genomsnittliga
ljudnivån dagtid, 55 dB inte överskrids på balkongerna.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa siten, ettei 55 dB:n
päiväajan keskiäänitason ohjearvo ylity.

Gårdsområdenas vistelseplatser bör placeras så att
riktvärdet för den genomsnittliga ljudnivån dagtid 55 dB
inte överskrids.

Pihat: Gården:
Korttelin yhteispihalle on laadittava yhtenäinen
pihasuunnitelma, jossa tonttien leikki- ja oleskelualueet,
reitit, hulevesijärjestelmät ja istutukset tulee järjestää koko
korttelin yhteisinä.

För kvarterets gemensamma gårdsplan ska en enhetlig
plan utarbetas, där tomternas områden för lek och
vistelse, leder, dagvattensystem och planteringar ska
ordnas gemensamt för hela kvarteret.

Pihan tulee olla korkeatasoinen ja monipuolinen.
Rakennusten sisäänkäyntien edustan ja niihin liittyvien
istutusten rajausten tulee olla luonnonkiveä. Kulku- ja
huoltoajoreiteissä voidaan käyttää betoni- tai
hulevesikiveystä.  Asvalttia saa käyttää vain ajoreiteillä.

Gården ska vara högklassig och varierande. Området
framför byggnadernas ingångar och avgränsningarna av
planteringar i anslutning till dessa ska utgöras av
natursten. På vägarna för genomfarts- och servicetrafik
kan betongbeläggning eller stenläggning som släpper
igenom dagvatten användas. Asfalt får användas endast
på körvägar.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vähintään 0,8.
Laskelma on esitettävä rakennuslupahakemuksessa.

Kvarterets grönfaktor ska vara minst 0,8. Beräkningen ska
presenteras i byggnadstillståndsansökan.

Korttelipihan suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet.

Vid planeringen av kvartersgården ska behoven hos
användare i olika åldrar beaktas.

Piha tulee toteuttaa kasvillisuudeltaan monilajisena
alueena, jolle istutetaan vuodenaikojen vaihtelu
huomioiden puita, pensaita, perennoja ja nurmikkoa.

Gårdsplanen ska förverkligas som ett område med
mångsidig växtlighet, där det planteras olika slag av träd,
buskar, perenner och gräs som beaktar årstidernas
växling.

Sisäpihan osat, joita ei käytetä välttämättöminä
kulkuteinä, leikki- tai oleskelualueina tai hyödynnetä
kaupunkiviljelyyn, on istutettava.

De delar av innergården som inte används för nödvändiga
gångvägar, områden för lek eller utevistelse eller utnyttjas
för stadsodling, ska förses med planteringar.

Maanvaraisille pihan osille on istutettava suureksi
kasvavia puita.

På de partier av gårdsplanen som har öppen jord ska
planteras träd som blir stora.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma. För byggnadslov ska utarbetas en  dagvattenplan.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:
Asunnot:   1 ap/ 130 k-m² Bostäder   1  bp/130 m²-vy

Lyhytaikaista huoltopysäköintiä ja kotipalvelujen
pysäköintiä varten tulee varata pihakannelle,
porraskäytävien läheisyyteen vähintään 1 ap/5000 k-m².

Minst 1 bp/5000 k-m² ska reserveras på gårdsdäcket i
närheten av trapphusen för kortvarig serviceparkering och
hemservice.

Autopaikoista saa vähentää 15 % silloin, kun paikat ovat
nimeämättömiä.

Antalet bilplatser får minskas med 15 % när bilplatserna
inte är namngivna.

Polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet cykelplatser:

1 kpl/asuinhuone, joista 50 % on helposti käytettäviä. 1 st. /bostadsrum, av vilka 50 % är lättillgängliga.

Lähipalvelurakennusten korttelialue. Kvartersområde för närservicebyggnader.
Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Korttelialueen käyttöön varataan 16 autopaikkaa
pihakannen alle.

För kvartersområdet ska 16 bilplatser under gårdsdäcket
reserveras.

Rakennuksen julkisivujen tulee olla puuta
tai paikallamuurattua poltettua tiiltä.

Byggnadens fasader ska bestå avträ eller bränt tegel som
murats på platsen.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.
Autopaikkojen vähimmäismäärä on 1 autopaikka/250 k-
m².

Minimiantalet bilplatser är 1 bilplats/250 m²-vy.

Autopaikat saa sijoittaa korttelissa 61207 sijaitsevaan
pysäköintilaitokseen.

Bilplatserna får placeras i en parkeringsanläggning i
kvarter 61207.

Puisto. Park.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgräns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti käytettävän
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun määräyksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsrätt,
byggnadshöjd,
taklutning eller annan bestämmelse som ovillkorligen
skall iakttas.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku
liikehuoneistojen kerrosalan neliömetrimäärän.

Talserie vars första tal anger bostadsvåningsytan i
kvadratmeter och andra tal våningsytan i
kvadratmeter för affärslokaler.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pysäköintiä
pihakannen alle.

Byggnadsyta där parkering får placeras under
gårdsdäck.

Pihakannen rakennusalueelle saa rakentaa
piharakennuksia rakennusoikeuden lisäksi.

Inom byggnadsytan av gårdsdäcket får gårdsbyggnader
byggas utöver den anvisade byggrätten.

Säilytettävä/istutettava puurivi. Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Ajoyhteys. Körförbindelse.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla
huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole
toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en
separat tomtindelning göras, om inte via planteckningar
annat bestämts.

Yksi- ja kaksikerroksisten rakennusten, rakennusosien ja
katosten katto tulee tehdä viherkattona.

De tak som täcker en- och tvåvåningsbyggnader,
byggnadsdelar eller skydd ska utföras i form av gröntak.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisäksi
rakentaa teknisiä tiloja ja asentaa teknisiä laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi

Utöver våningstalet och byggrätten får tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras på taket och
dem ska bearbetas så att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus
Asumista palvelevat yhteistilat, tekniset tilat,
pysäköintilaitokset, ajoluiskat sekä parvekkeiden ja
terassien kiinteästi lasitetut osat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi. Nämä tilat
eivät mitoita autopaikkoja tai väestönsuojia.

Gemensamma utrymmen som betjänar boendet, tekniska
utrymmen, parkeringsanläggningen, körramper samt
balkongers och terrassers permanent inglasade delar får
byggas utöver den våningsyta som anges i detaljplanen.
För dessa utrymmen behöver inga bilplatser eller
skyddsrum anvisas.

Porrashuoneiden 15 k-m² ylittävän osan saa rakentaa
kussakin kerroksessa porrashuonetta kohti
rakennusoikeuden lisäksi edellyttäen, että tämä lisää
porrashuoneen viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta.

En del som överskrider 15 m²-vy i trapphusen får byggas
utöver byggrätten i varje våning per trapphus under
förutsättning att den ökar trivseln och dagsljuset i
trapphuset.

Porrashuoneet eivät mitoita autopaikkoja tai
väestönsuojia.

Trapphusen dimensionerar inga bilplatser eller
skyddsrum.

Ulkoiluvälinevarastoja on varattava vähintään 1,5 m²/
asunto.

Lager för fritidsredskap skall reserveras minst 1,5 m²/
bostad.

Parvekkeita korvaavia viherhuoneita saa rakentaa
rakennusoikeuden lisäksi.

Utöver byggrätten får byggas grönrum som ersätter
balkongerna.

Kerrosluvut lasketaan kadun tasosta. Våningstalen räknas från gatunivån.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku sekä pihalta että kadulta. Till trapphusen skall det finnas ingångar från både gården
och gatan.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle. Bostädernas bilplatser ska placeras under gårdsdäcket. 

Pysäköintihalliin tulee sijoittaa vähintään 10 sähköautojen
latauspistettä.

Minst 10 laddningsställen för elbilar ska placeras i
parkeringshallen.

Väestönsuojat saa sijoittaa tonttijaon estämättä. Skyddsrum får placeras utan att tomtindelningenutgör ett
hind.

Palomuurit voidaan toteuttaa tontin rajasta riippumatta. Brandmurar kan byggas oberoende av tomtgränsen.

Tonteille 4 tai 6 sekä tontille 8 tulee varata
maantasokerrokseen tila muuntamolle. Muuntamon saa
rakentaa osoitetun kerrosalan lisäksi.

På tomter 4 eller 6 och på tomten 8 skall i markplan
reserveras plats för en transformator. Transformatorn får
byggas utöver den anvisade våningsytan.

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa  tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman  etäältä
epäpuhtauslähteistä. Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa
riittävän  tehokkailla  suodattimilla.

Byggnaden  ska  utrustas med maskinell till- och frånlufts-
ventilation,  där  tilluften  tas  från  taknivå  på  så stort av-
stånd  från  föroreningskällor  som  möjligt. Ventilationsan-
läggningen måste utrustas med tillräckligt effektiva filter.

Rakennukset: Byggnader:
Korttelin rakennukset tulee tehdä kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtuuriltaan kaupunkimaisina.

Kvarterets byggnader ska uppföras så att de med
avseende på stadsbilden och arkitekturen är urbana.

Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Kortteli tulee rajata koko Lummekujaan, Kielotiehen ja
Lummetiehen rajoittuvalta pituudeltaan rakennuksin ja
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisin rakentein.

Kvarteret ska avgränsas till hela den längd som gränsar
till Näckrosgränden, Konvaljvägen och Näckrosvägen
med byggnader samt konstruktioner på en
stadsbildsmässigt hög nivå.

Rakennukset tulee jakaa pienempiin osiin
rakennusaloittain. Vierekkäisten osien tulee selvästi
erottua toisistaan. Erottuminen tulee tehdä varioimalla
julkisivumateriaalia ja -väriä, rakennusosan korkeutta ja
julkisivupinnan etäisyyttä katulinjasta. 

Byggnaderna ska delas in i mindre delar enligt
byggnadsytorna. Intilliggande delar ska tydligt skilja sig
från varandra. Urskiljandet ska ske genom variationer i
fasadmaterial och -färger, byggnadsdelarnas höjder och
fasadytans avstånd från gatulinjen.

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla
paikallamuurattua tiiltä tai puuta.

Byggnadens fasader ska huvudsakligen bestå av tegel
som murats på platsen eller trä.

12-kerroksisen rakennusosan julkisivut saa verhota
alumiinilevyillä.

I byggnadsdelen med 12 våningar får fasaderna täckas
med aluminiumplattor.

Parvekkeiden, kulkuaukkojen ja ulokkeiden näkyvät
pinnat tulee käsitellä julkisivumaisesti ja julkisivujen
laatutasoa vastaavasti.

De synliga ytorna på balkonger, genomfartsöppningar och
utsprång ska hanteras som fasader och så att de
motsvarar kvalitetsnivån på fasaderna.

Parvekkeiden pieliä ei saa kadun puolella ulottaa
maantasokerrokseen.

Balkongernas sidor får inte sträcka sig till
markplansvåningen på gatans sida.

Katujulkisivujen, arkadien, kivijalkakerroksen ja pihan
valaistus on järjestettävä korttelin yhteisen
valaistussuunnitelman mukaisesti.

Gatufasadernas, arkadernas, stenfotsvåningens och
gårdens belysning ska ordnas enligt en separat
belysningsplan som är gemensam för kvarteret.

Sandwich-elementtirakennetta saa käyttää vain
maantasokerroksessa luonnonkivipintaisena,
parvekkeiden taustaseinissä tai vastaavissa
sekundäärisissä julkisivupinnoissa.

Sandwich-elementkonstruktioner får användas endast i
markplanet med en yta av natursten, på balkongernas
fondväggar eller på motsvarande sekundära fasadytor.
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Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Ritva Kotilainen
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Verksamhtsområdet för markanvändning, byggnad och miljö
Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön toimiala
Kaupunkisuunnittelu

1:20001:2000

Tomtindelning
Del av kvarteret 61209.

Ändring av tomtindelningen
Kvarteret 61208 och del av kvarteret 61209.

Tonttijako
Osa korttelia 61209.

Tonttijaon muutos
Kortteli 61208 ja osa korttelia 61209.

Kvarteren 61208 och 61209 samt
gatu- och rekreationsområde.

Korttelit 61208 ja 61209 sekä
katu- ja virkistysaluetta.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 61, DickursbyKaupunginosa 61, Tikkurila

KONVALJVÄGEN 15KIELOTIE 15
Vanda stadVantaan kaupunki

686502, 687502

Baskartbladens nummer
Pohjakarttalehtien numerot

10.6.2019

Datum
Päiväys

002352

Planområdets nummer
Kaava-alueen numero

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva Linje 3 m utanför planområdets gräns

Kivijalkakerros: Stenfotsvåningen:
Liiketilojen vähimmäiskerroskorkeus on 5 metriä. Affärslokalernas minimivåningshöjd är 5 m.

Kielotien ja Lummekujan kulmaan tulee suunnitella
ravintolakäyttöön soveltuva tila, joka on yhdistettävissä
ulkotilaan ovin tai avattavin ikkunoin.

I hörnet av Konvaljvägen och Näckrosgränden ska en
lokal som lämpar sig för restaurangbruk planeras. Lokalen
ska kunna anslutas till uterummet med  dörrar eller
fönster som går att öppna.

12-kerroksisen rakennusosan kivijalkakerros tulee
toteuttaa siten, että se on visuaalisesti kahden kerroksen
korkuinen.

Stenfotsvåningen i byggnadsdelen med 12 våningar ska
byggas så att den visuellt är två våningar hög.

Meluntorjunta Bullerbekämpning
Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL
tieliikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB,
Kielotien ja Lummetien varressa 35 dB.

Ljudisoleringen ΔL mot trafikbuller i bostadsrummens yttre
skikt skall vara minst 30 dB, utmed Konvaljvägen och
Näckrosvägen 35 dB.

Asunnot eivät saa avautua vain julkisivulle, jolle  kohdistu-
van melun taso ylittää 65 dB  päiväajan  keskiäänitasona
laskettuna.

Bostäderna får inte endast öppnas mot den fasad, där
bullernivån  överskrider 65 dB  beräknat  enligt  den
genomsnittliga ljudnivån dagtid.

Kielotien ja Lummetien varrella tulee teknisin ratkaisuin
huolehtia siitä, ettei 55 dB:n päiväajan keskiäänitason
ohjearvo ylity parvekkeilla.

Invid Konvaljvägen och Näckrosvägen skall genom
tekniska lösningar sörjas för att den genomsnittliga
ljudnivån dagtid, 55 dB inte överskrids på balkongerna.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa siten, ettei 55 dB:n
päiväajan keskiäänitason ohjearvo ylity.

Gårdsområdenas vistelseplatser bör placeras så att
riktvärdet för den genomsnittliga ljudnivån dagtid 55 dB
inte överskrids.

Pihat: Gården:
Korttelin yhteispihalle on laadittava yhtenäinen
pihasuunnitelma, jossa tonttien leikki- ja oleskelualueet,
reitit, hulevesijärjestelmät ja istutukset tulee järjestää koko
korttelin yhteisinä.

För kvarterets gemensamma gårdsplan ska en enhetlig
plan utarbetas, där tomternas områden för lek och
vistelse, leder, dagvattensystem och planteringar ska
ordnas gemensamt för hela kvarteret.

Pihan tulee olla korkeatasoinen ja monipuolinen.
Rakennusten sisäänkäyntien edustan ja niihin liittyvien
istutusten rajausten tulee olla luonnonkiveä. Kulku- ja
huoltoajoreiteissä voidaan käyttää betoni- tai
hulevesikiveystä.  Asvalttia saa käyttää vain ajoreiteillä.

Gården ska vara högklassig och varierande. Området
framför byggnadernas ingångar och avgränsningarna av
planteringar i anslutning till dessa ska utgöras av
natursten. På vägarna för genomfarts- och servicetrafik
kan betongbeläggning eller stenläggning som släpper
igenom dagvatten användas. Asfalt får användas endast
på körvägar.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vähintään 0,8.
Laskelma on esitettävä rakennuslupahakemuksessa.

Kvarterets grönfaktor ska vara minst 0,8. Beräkningen ska
presenteras i byggnadstillståndsansökan.

Korttelipihan suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet.

Vid planeringen av kvartersgården ska behoven hos
användare i olika åldrar beaktas.

Piha tulee toteuttaa kasvillisuudeltaan monilajisena
alueena, jolle istutetaan vuodenaikojen vaihtelu
huomioiden puita, pensaita, perennoja ja nurmikkoa.

Gårdsplanen ska förverkligas som ett område med
mångsidig växtlighet, där det planteras olika slag av träd,
buskar, perenner och gräs som beaktar årstidernas
växling.

Sisäpihan osat, joita ei käytetä välttämättöminä
kulkuteinä, leikki- tai oleskelualueina tai hyödynnetä
kaupunkiviljelyyn, on istutettava.

De delar av innergården som inte används för nödvändiga
gångvägar, områden för lek eller utevistelse eller utnyttjas
för stadsodling, ska förses med planteringar.

Maanvaraisille pihan osille on istutettava suureksi
kasvavia puita.

På de partier av gårdsplanen som har öppen jord ska
planteras träd som blir stora.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma. För byggnadslov ska utarbetas en  dagvattenplan.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:
Asunnot:   1 ap/ 130 k-m² Bostäder   1  bp/130 m²-vy

Lyhytaikaista huoltopysäköintiä ja kotipalvelujen
pysäköintiä varten tulee varata pihakannelle,
porraskäytävien läheisyyteen vähintään 1 ap/5000 k-m².

Minst 1 bp/5000 k-m² ska reserveras på gårdsdäcket i
närheten av trapphusen för kortvarig serviceparkering och
hemservice.

Autopaikoista saa vähentää 15 % silloin, kun paikat ovat
nimeämättömiä.

Antalet bilplatser får minskas med 15 % när bilplatserna
inte är namngivna.

Polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet cykelplatser:

1 kpl/asuinhuone, joista 50 % on helposti käytettäviä. 1 st. /bostadsrum, av vilka 50 % är lättillgängliga.

Lähipalvelurakennusten korttelialue. Kvartersområde för närservicebyggnader.
Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Korttelialueen käyttöön varataan 16 autopaikkaa
pihakannen alle.

För kvartersområdet ska 16 bilplatser under gårdsdäcket
reserveras.

Rakennuksen julkisivujen tulee olla puuta
tai paikallamuurattua poltettua tiiltä.

Byggnadens fasader ska bestå avträ eller bränt tegel som
murats på platsen.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.
Autopaikkojen vähimmäismäärä on 1 autopaikka/250 k-
m².

Minimiantalet bilplatser är 1 bilplats/250 m²-vy.

Autopaikat saa sijoittaa korttelissa 61207 sijaitsevaan
pysäköintilaitokseen.

Bilplatserna får placeras i en parkeringsanläggning i
kvarter 61207.

Puisto. Park.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgräns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti käytettävän
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun määräyksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsrätt,
byggnadshöjd,
taklutning eller annan bestämmelse som ovillkorligen
skall iakttas.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku
liikehuoneistojen kerrosalan neliömetrimäärän.

Talserie vars första tal anger bostadsvåningsytan i
kvadratmeter och andra tal våningsytan i
kvadratmeter för affärslokaler.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pysäköintiä
pihakannen alle.

Byggnadsyta där parkering får placeras under
gårdsdäck.

Pihakannen rakennusalueelle saa rakentaa
piharakennuksia rakennusoikeuden lisäksi.

Inom byggnadsytan av gårdsdäcket får gårdsbyggnader
byggas utöver den anvisade byggrätten.

Säilytettävä/istutettava puurivi. Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Ajoyhteys. Körförbindelse.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla
huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole
toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en
separat tomtindelning göras, om inte via planteckningar
annat bestämts.

Yksi- ja kaksikerroksisten rakennusten, rakennusosien ja
katosten katto tulee tehdä viherkattona.

De tak som täcker en- och tvåvåningsbyggnader,
byggnadsdelar eller skydd ska utföras i form av gröntak.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisäksi
rakentaa teknisiä tiloja ja asentaa teknisiä laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi

Utöver våningstalet och byggrätten får tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras på taket och
dem ska bearbetas så att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus
Asumista palvelevat yhteistilat, tekniset tilat,
pysäköintilaitokset, ajoluiskat sekä parvekkeiden ja
terassien kiinteästi lasitetut osat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi. Nämä tilat
eivät mitoita autopaikkoja tai väestönsuojia.

Gemensamma utrymmen som betjänar boendet, tekniska
utrymmen, parkeringsanläggningen, körramper samt
balkongers och terrassers permanent inglasade delar får
byggas utöver den våningsyta som anges i detaljplanen.
För dessa utrymmen behöver inga bilplatser eller
skyddsrum anvisas.

Porrashuoneiden 15 k-m² ylittävän osan saa rakentaa
kussakin kerroksessa porrashuonetta kohti
rakennusoikeuden lisäksi edellyttäen, että tämä lisää
porrashuoneen viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta.

En del som överskrider 15 m²-vy i trapphusen får byggas
utöver byggrätten i varje våning per trapphus under
förutsättning att den ökar trivseln och dagsljuset i
trapphuset.

Porrashuoneet eivät mitoita autopaikkoja tai
väestönsuojia.

Trapphusen dimensionerar inga bilplatser eller
skyddsrum.

Ulkoiluvälinevarastoja on varattava vähintään 1,5 m²/
asunto.

Lager för fritidsredskap skall reserveras minst 1,5 m²/
bostad.

Parvekkeita korvaavia viherhuoneita saa rakentaa
rakennusoikeuden lisäksi.

Utöver byggrätten får byggas grönrum som ersätter
balkongerna.

Kerrosluvut lasketaan kadun tasosta. Våningstalen räknas från gatunivån.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku sekä pihalta että kadulta. Till trapphusen skall det finnas ingångar från både gården
och gatan.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle. Bostädernas bilplatser ska placeras under gårdsdäcket. 

Pysäköintihalliin tulee sijoittaa vähintään 10 sähköautojen
latauspistettä.

Minst 10 laddningsställen för elbilar ska placeras i
parkeringshallen.

Väestönsuojat saa sijoittaa tonttijaon estämättä. Skyddsrum får placeras utan att tomtindelningenutgör ett
hind.

Palomuurit voidaan toteuttaa tontin rajasta riippumatta. Brandmurar kan byggas oberoende av tomtgränsen.

Tonteille 4 tai 6 sekä tontille 8 tulee varata
maantasokerrokseen tila muuntamolle. Muuntamon saa
rakentaa osoitetun kerrosalan lisäksi.

På tomter 4 eller 6 och på tomten 8 skall i markplan
reserveras plats för en transformator. Transformatorn får
byggas utöver den anvisade våningsytan.

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa  tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman  etäältä
epäpuhtauslähteistä. Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa
riittävän  tehokkailla  suodattimilla.

Byggnaden  ska  utrustas med maskinell till- och frånlufts-
ventilation,  där  tilluften  tas  från  taknivå  på  så stort av-
stånd  från  föroreningskällor  som  möjligt. Ventilationsan-
läggningen måste utrustas med tillräckligt effektiva filter.

Rakennukset: Byggnader:
Korttelin rakennukset tulee tehdä kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtuuriltaan kaupunkimaisina.

Kvarterets byggnader ska uppföras så att de med
avseende på stadsbilden och arkitekturen är urbana.

Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Kortteli tulee rajata koko Lummekujaan, Kielotiehen ja
Lummetiehen rajoittuvalta pituudeltaan rakennuksin ja
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisin rakentein.

Kvarteret ska avgränsas till hela den längd som gränsar
till Näckrosgränden, Konvaljvägen och Näckrosvägen
med byggnader samt konstruktioner på en
stadsbildsmässigt hög nivå.

Rakennukset tulee jakaa pienempiin osiin
rakennusaloittain. Vierekkäisten osien tulee selvästi
erottua toisistaan. Erottuminen tulee tehdä varioimalla
julkisivumateriaalia ja -väriä, rakennusosan korkeutta ja
julkisivupinnan etäisyyttä katulinjasta. 

Byggnaderna ska delas in i mindre delar enligt
byggnadsytorna. Intilliggande delar ska tydligt skilja sig
från varandra. Urskiljandet ska ske genom variationer i
fasadmaterial och -färger, byggnadsdelarnas höjder och
fasadytans avstånd från gatulinjen.

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla
paikallamuurattua tiiltä tai puuta.

Byggnadens fasader ska huvudsakligen bestå av tegel
som murats på platsen eller trä.

12-kerroksisen rakennusosan julkisivut saa verhota
alumiinilevyillä.

I byggnadsdelen med 12 våningar får fasaderna täckas
med aluminiumplattor.

Parvekkeiden, kulkuaukkojen ja ulokkeiden näkyvät
pinnat tulee käsitellä julkisivumaisesti ja julkisivujen
laatutasoa vastaavasti.

De synliga ytorna på balkonger, genomfartsöppningar och
utsprång ska hanteras som fasader och så att de
motsvarar kvalitetsnivån på fasaderna.

Parvekkeiden pieliä ei saa kadun puolella ulottaa
maantasokerrokseen.

Balkongernas sidor får inte sträcka sig till
markplansvåningen på gatans sida.

Katujulkisivujen, arkadien, kivijalkakerroksen ja pihan
valaistus on järjestettävä korttelin yhteisen
valaistussuunnitelman mukaisesti.

Gatufasadernas, arkadernas, stenfotsvåningens och
gårdens belysning ska ordnas enligt en separat
belysningsplan som är gemensam för kvarteret.

Sandwich-elementtirakennetta saa käyttää vain
maantasokerroksessa luonnonkivipintaisena,
parvekkeiden taustaseinissä tai vastaavissa
sekundäärisissä julkisivupinnoissa.

Sandwich-elementkonstruktioner får användas endast i
markplanet med en yta av natursten, på balkongernas
fondväggar eller på motsvarande sekundära fasadytor.
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Kimmo Junttila
Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
korkeusjärjestelmä
N2000.

Baskartan för detaljplanen uppfyller de krav som ställs på
den.

Asemakaavan pohjakartta täyttää sille asetetut vaatimukset.

StadsmätningKaupunkimittaus

Ritva Kotilainen
Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Verksamhtsområdet för markanvändning, byggnad och miljö
Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön toimiala
Kaupunkisuunnittelu

1:20001:2000

Tomtindelning
Del av kvarteret 61209.

Ändring av tomtindelningen
Kvarteret 61208 och del av kvarteret 61209.

Tonttijako
Osa korttelia 61209.

Tonttijaon muutos
Kortteli 61208 ja osa korttelia 61209.

Kvarteren 61208 och 61209 samt
gatu- och rekreationsområde.

Korttelit 61208 ja 61209 sekä
katu- ja virkistysaluetta.

Ändring av detaljplanenAsemakaavan muutos

Stadsdel 61, DickursbyKaupunginosa 61, Tikkurila

KONVALJVÄGEN 15KIELOTIE 15
Vanda stadVantaan kaupunki

686502, 687502

Baskartbladens nummer
Pohjakarttalehtien numerot

10.6.2019

Datum
Päiväys

002352

Planområdets nummer
Kaava-alueen numero

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA -MÄÄRÄYKSIÄ:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva Linje 3 m utanför planområdets gräns

Kivijalkakerros: Stenfotsvåningen:
Liiketilojen vähimmäiskerroskorkeus on 5 metriä. Affärslokalernas minimivåningshöjd är 5 m.

Kielotien ja Lummekujan kulmaan tulee suunnitella
ravintolakäyttöön soveltuva tila, joka on yhdistettävissä
ulkotilaan ovin tai avattavin ikkunoin.

I hörnet av Konvaljvägen och Näckrosgränden ska en
lokal som lämpar sig för restaurangbruk planeras. Lokalen
ska kunna anslutas till uterummet med  dörrar eller
fönster som går att öppna.

12-kerroksisen rakennusosan kivijalkakerros tulee
toteuttaa siten, että se on visuaalisesti kahden kerroksen
korkuinen.

Stenfotsvåningen i byggnadsdelen med 12 våningar ska
byggas så att den visuellt är två våningar hög.

Meluntorjunta Bullerbekämpning
Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden ΔL
tieliikennemelua vastaan on oltava vähintään 30 dB,
Kielotien ja Lummetien varressa 35 dB.

Ljudisoleringen ΔL mot trafikbuller i bostadsrummens yttre
skikt skall vara minst 30 dB, utmed Konvaljvägen och
Näckrosvägen 35 dB.

Asunnot eivät saa avautua vain julkisivulle, jolle  kohdistu-
van melun taso ylittää 65 dB  päiväajan  keskiäänitasona
laskettuna.

Bostäderna får inte endast öppnas mot den fasad, där
bullernivån  överskrider 65 dB  beräknat  enligt  den
genomsnittliga ljudnivån dagtid.

Kielotien ja Lummetien varrella tulee teknisin ratkaisuin
huolehtia siitä, ettei 55 dB:n päiväajan keskiäänitason
ohjearvo ylity parvekkeilla.

Invid Konvaljvägen och Näckrosvägen skall genom
tekniska lösningar sörjas för att den genomsnittliga
ljudnivån dagtid, 55 dB inte överskrids på balkongerna.

Piha-alueiden oleskelu tulee sijoittaa siten, ettei 55 dB:n
päiväajan keskiäänitason ohjearvo ylity.

Gårdsområdenas vistelseplatser bör placeras så att
riktvärdet för den genomsnittliga ljudnivån dagtid 55 dB
inte överskrids.

Pihat: Gården:
Korttelin yhteispihalle on laadittava yhtenäinen
pihasuunnitelma, jossa tonttien leikki- ja oleskelualueet,
reitit, hulevesijärjestelmät ja istutukset tulee järjestää koko
korttelin yhteisinä.

För kvarterets gemensamma gårdsplan ska en enhetlig
plan utarbetas, där tomternas områden för lek och
vistelse, leder, dagvattensystem och planteringar ska
ordnas gemensamt för hela kvarteret.

Pihan tulee olla korkeatasoinen ja monipuolinen.
Rakennusten sisäänkäyntien edustan ja niihin liittyvien
istutusten rajausten tulee olla luonnonkiveä. Kulku- ja
huoltoajoreiteissä voidaan käyttää betoni- tai
hulevesikiveystä.  Asvalttia saa käyttää vain ajoreiteillä.

Gården ska vara högklassig och varierande. Området
framför byggnadernas ingångar och avgränsningarna av
planteringar i anslutning till dessa ska utgöras av
natursten. På vägarna för genomfarts- och servicetrafik
kan betongbeläggning eller stenläggning som släpper
igenom dagvatten användas. Asfalt får användas endast
på körvägar.

Korttelin vihertehokkuuden tulee olla vähintään 0,8.
Laskelma on esitettävä rakennuslupahakemuksessa.

Kvarterets grönfaktor ska vara minst 0,8. Beräkningen ska
presenteras i byggnadstillståndsansökan.

Korttelipihan suunnittelussa tulee huomioida eri-ikäisten
käyttäjien tarpeet.

Vid planeringen av kvartersgården ska behoven hos
användare i olika åldrar beaktas.

Piha tulee toteuttaa kasvillisuudeltaan monilajisena
alueena, jolle istutetaan vuodenaikojen vaihtelu
huomioiden puita, pensaita, perennoja ja nurmikkoa.

Gårdsplanen ska förverkligas som ett område med
mångsidig växtlighet, där det planteras olika slag av träd,
buskar, perenner och gräs som beaktar årstidernas
växling.

Sisäpihan osat, joita ei käytetä välttämättöminä
kulkuteinä, leikki- tai oleskelualueina tai hyödynnetä
kaupunkiviljelyyn, on istutettava.

De delar av innergården som inte används för nödvändiga
gångvägar, områden för lek eller utevistelse eller utnyttjas
för stadsodling, ska förses med planteringar.

Maanvaraisille pihan osille on istutettava suureksi
kasvavia puita.

På de partier av gårdsplanen som har öppen jord ska
planteras träd som blir stora.

Rakennuslupaa varten on laadittava hulevesisuunnitelma. För byggnadslov ska utarbetas en  dagvattenplan.

Autopaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet bilplatser:
Asunnot:   1 ap/ 130 k-m² Bostäder   1  bp/130 m²-vy

Lyhytaikaista huoltopysäköintiä ja kotipalvelujen
pysäköintiä varten tulee varata pihakannelle,
porraskäytävien läheisyyteen vähintään 1 ap/5000 k-m².

Minst 1 bp/5000 k-m² ska reserveras på gårdsdäcket i
närheten av trapphusen för kortvarig serviceparkering och
hemservice.

Autopaikoista saa vähentää 15 % silloin, kun paikat ovat
nimeämättömiä.

Antalet bilplatser får minskas med 15 % när bilplatserna
inte är namngivna.

Polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät: Minimiantalet cykelplatser:

1 kpl/asuinhuone, joista 50 % on helposti käytettäviä. 1 st. /bostadsrum, av vilka 50 % är lättillgängliga.

Lähipalvelurakennusten korttelialue. Kvartersområde för närservicebyggnader.
Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Korttelialueen käyttöön varataan 16 autopaikkaa
pihakannen alle.

För kvartersområdet ska 16 bilplatser under gårdsdäcket
reserveras.

Rakennuksen julkisivujen tulee olla puuta
tai paikallamuurattua poltettua tiiltä.

Byggnadens fasader ska bestå avträ eller bränt tegel som
murats på platsen.

Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersområde för allmänna byggnader.
Autopaikkojen vähimmäismäärä on 1 autopaikka/250 k-
m².

Minimiantalet bilplatser är 1 bilplats/250 m²-vy.

Autopaikat saa sijoittaa korttelissa 61207 sijaitsevaan
pysäköintilaitokseen.

Bilplatserna får placeras i en parkeringsanläggning i
kvarter 61207.

Puisto. Park.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja. Gräns för delområde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gräns för område eller del av område.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero. Tomtgräns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän
poistamista.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun
yleisen alueen nimi.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat
allmänt område.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti käytettävän
rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun määräyksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsrätt,
byggnadshöjd,
taklutning eller annan bestämmelse som ovillkorligen
skall iakttas.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa
asuntokerrosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku
liikehuoneistojen kerrosalan neliömetrimäärän.

Talserie vars första tal anger bostadsvåningsytan i
kvadratmeter och andra tal våningsytan i
kvadratmeter för affärslokaler.

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pysäköintiä
pihakannen alle.

Byggnadsyta där parkering får placeras under
gårdsdäck.

Pihakannen rakennusalueelle saa rakentaa
piharakennuksia rakennusoikeuden lisäksi.

Inom byggnadsytan av gårdsdäcket får gårdsbyggnader
byggas utöver den anvisade byggrätten.

Säilytettävä/istutettava puurivi. Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu. Gata.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Ajoyhteys. Körförbindelse.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu katu/tie, jolla
huoltoajo on sallittu.

Gata/väg reserverad för gång- och cykeltrafik där
servicetrafik är tillåten.

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av område reserverad för underjordisk ledning.

TONTTIJAKO
Tämän asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinnöin ole
toisin osoitettu.

TOMTINDELNING
För kvarteren på denna detaljplans område skall en
separat tomtindelning göras, om inte via planteckningar
annat bestämts.

Yksi- ja kaksikerroksisten rakennusten, rakennusosien ja
katosten katto tulee tehdä viherkattona.

De tak som täcker en- och tvåvåningsbyggnader,
byggnadsdelar eller skydd ska utföras i form av gröntak.

Katolle saa kerrosluvun ja rakennusoikeuden lisäksi
rakentaa teknisiä tiloja ja asentaa teknisiä laitteita ja ne
tulee huolitella rakennuksen arkkitehtuuriin soveltuviksi

Utöver våningstalet och byggrätten får tekniska utrym-
men och anordningar byggas och installeras på taket och
dem ska bearbetas så att de passar ihop med
byggnadens arkitektur.

Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersområde för flervåningshus
Asumista palvelevat yhteistilat, tekniset tilat,
pysäköintilaitokset, ajoluiskat sekä parvekkeiden ja
terassien kiinteästi lasitetut osat saa rakentaa
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi. Nämä tilat
eivät mitoita autopaikkoja tai väestönsuojia.

Gemensamma utrymmen som betjänar boendet, tekniska
utrymmen, parkeringsanläggningen, körramper samt
balkongers och terrassers permanent inglasade delar får
byggas utöver den våningsyta som anges i detaljplanen.
För dessa utrymmen behöver inga bilplatser eller
skyddsrum anvisas.

Porrashuoneiden 15 k-m² ylittävän osan saa rakentaa
kussakin kerroksessa porrashuonetta kohti
rakennusoikeuden lisäksi edellyttäen, että tämä lisää
porrashuoneen viihtyisyyttä ja luonnonvaloisuutta.

En del som överskrider 15 m²-vy i trapphusen får byggas
utöver byggrätten i varje våning per trapphus under
förutsättning att den ökar trivseln och dagsljuset i
trapphuset.

Porrashuoneet eivät mitoita autopaikkoja tai
väestönsuojia.

Trapphusen dimensionerar inga bilplatser eller
skyddsrum.

Ulkoiluvälinevarastoja on varattava vähintään 1,5 m²/
asunto.

Lager för fritidsredskap skall reserveras minst 1,5 m²/
bostad.

Parvekkeita korvaavia viherhuoneita saa rakentaa
rakennusoikeuden lisäksi.

Utöver byggrätten får byggas grönrum som ersätter
balkongerna.

Kerrosluvut lasketaan kadun tasosta. Våningstalen räknas från gatunivån.

Porrashuoneisiin tulee olla kulku sekä pihalta että kadulta. Till trapphusen skall det finnas ingångar från både gården
och gatan.

Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle. Bostädernas bilplatser ska placeras under gårdsdäcket. 

Pysäköintihalliin tulee sijoittaa vähintään 10 sähköautojen
latauspistettä.

Minst 10 laddningsställen för elbilar ska placeras i
parkeringshallen.

Väestönsuojat saa sijoittaa tonttijaon estämättä. Skyddsrum får placeras utan att tomtindelningenutgör ett
hind.

Palomuurit voidaan toteuttaa tontin rajasta riippumatta. Brandmurar kan byggas oberoende av tomtgränsen.

Tonteille 4 tai 6 sekä tontille 8 tulee varata
maantasokerrokseen tila muuntamolle. Muuntamon saa
rakentaa osoitetun kerrosalan lisäksi.

På tomter 4 eller 6 och på tomten 8 skall i markplan
reserveras plats för en transformator. Transformatorn får
byggas utöver den anvisade våningsytan.

Rakennus tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa  tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman  etäältä
epäpuhtauslähteistä. Ilmanvaihtolaitteisto  tulee  varustaa
riittävän  tehokkailla  suodattimilla.

Byggnaden  ska  utrustas med maskinell till- och frånlufts-
ventilation,  där  tilluften  tas  från  taknivå  på  så stort av-
stånd  från  föroreningskällor  som  möjligt. Ventilationsan-
läggningen måste utrustas med tillräckligt effektiva filter.

Rakennukset: Byggnader:
Korttelin rakennukset tulee tehdä kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtuuriltaan kaupunkimaisina.

Kvarterets byggnader ska uppföras så att de med
avseende på stadsbilden och arkitekturen är urbana.

Arkkitehtuurin tulee olla modernia, korkeatasoista ja
innovatiivista.

Arkitekturen ska vara modern, högklassig och innovativ.

Kortteli tulee rajata koko Lummekujaan, Kielotiehen ja
Lummetiehen rajoittuvalta pituudeltaan rakennuksin ja
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisin rakentein.

Kvarteret ska avgränsas till hela den längd som gränsar
till Näckrosgränden, Konvaljvägen och Näckrosvägen
med byggnader samt konstruktioner på en
stadsbildsmässigt hög nivå.

Rakennukset tulee jakaa pienempiin osiin
rakennusaloittain. Vierekkäisten osien tulee selvästi
erottua toisistaan. Erottuminen tulee tehdä varioimalla
julkisivumateriaalia ja -väriä, rakennusosan korkeutta ja
julkisivupinnan etäisyyttä katulinjasta. 

Byggnaderna ska delas in i mindre delar enligt
byggnadsytorna. Intilliggande delar ska tydligt skilja sig
från varandra. Urskiljandet ska ske genom variationer i
fasadmaterial och -färger, byggnadsdelarnas höjder och
fasadytans avstånd från gatulinjen.

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla
paikallamuurattua tiiltä tai puuta.

Byggnadens fasader ska huvudsakligen bestå av tegel
som murats på platsen eller trä.

12-kerroksisen rakennusosan julkisivut saa verhota
alumiinilevyillä.

I byggnadsdelen med 12 våningar får fasaderna täckas
med aluminiumplattor.

Parvekkeiden, kulkuaukkojen ja ulokkeiden näkyvät
pinnat tulee käsitellä julkisivumaisesti ja julkisivujen
laatutasoa vastaavasti.

De synliga ytorna på balkonger, genomfartsöppningar och
utsprång ska hanteras som fasader och så att de
motsvarar kvalitetsnivån på fasaderna.

Parvekkeiden pieliä ei saa kadun puolella ulottaa
maantasokerrokseen.

Balkongernas sidor får inte sträcka sig till
markplansvåningen på gatans sida.

Katujulkisivujen, arkadien, kivijalkakerroksen ja pihan
valaistus on järjestettävä korttelin yhteisen
valaistussuunnitelman mukaisesti.

Gatufasadernas, arkadernas, stenfotsvåningens och
gårdens belysning ska ordnas enligt en separat
belysningsplan som är gemensam för kvarteret.

Sandwich-elementtirakennetta saa käyttää vain
maantasokerroksessa luonnonkivipintaisena,
parvekkeiden taustaseinissä tai vastaavissa
sekundäärisissä julkisivupinnoissa.

Sandwich-elementkonstruktioner får användas endast i
markplanet med en yta av natursten, på balkongernas
fondväggar eller på motsvarande sekundära fasadytor.

TIKKURILA
DICKURSBY

61

61
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ur
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                                                                            höjdsystemet
                                                                            N2000.
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+47,10

+48,75

+21,25

+17,35

T-SW

T-SW

B-PR

B-PR

T-SW T-SW

T-U

B-M

TL-U
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TL-SW

TL-SW

TL-SW

TL-SW
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B-M

B-H

T-SW

L-KL-V

L-V

L-V

L-K L-K

L-R

L-R

L-K

L-V

L-V

JULKISIVUMATERIAALIT JA -VÄRIT

T = Paikalla muurattu tiili, TL = tiililaatta
 T-U / TL-U, vaaleanruskea, Wienerberger Vuolu Utu
 T-K / TL-K, vaaleankeltaruskea, Winerberger Vuolu Kajo
 T-SW / TL, SW, valkoinen, Wienerberger Retro Superwhite
 T-P / TL-P, vaalea harmaanruskea, Wienerberger Retro Pellava

B = Betoni
 B-PR punaruskea, rautaoksidi- tai lasuurivärjätty betoni
 B-H, harmaa
 B-M, maalattu musta

L = Lasi
 L-V, metalliosat valkoinen
 L-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 L-K, metalliosat kuparin ruskea
 L-M, metalliosat musta

M = pinnoitettu tai maalattu teräs tai alumiini
 M-V, valkoinen
 M-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 M-K, kuparinruskea
 M-M, musta

M-CR = Corten-teräs

MRK = Maksaruohokatto
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Julkisivut pohjoiseen AB-lamellit

A-Kruunu Lummetie
MITTAKAAVA

1:200

5.6.2020

+47,10

+18,45
+18,10

+50,40 +50,50

B-H

T-U

T-U

T-U

T-U

B-PR

TL-SW

TL-SW

B-MB-H

B-PR
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T-SW

T-SW

B-PR

T-SW T-SW

B-PR

TL-U

TL-U
T-UT-SW

B-M

L-M

SP

L-R

L-R

L-V

L-V

L-M

L-R L-R

L-R
L-R

L-KL-K

M-K

L-R

L-R

M-K

L-V

L-V

SP

SP

L-R

M-K M-K

JULKISIVUMATERIAALIT JA -VÄRIT

T = Paikalla muurattu tiili, TL = tiililaatta
 T-U / TL-U, vaaleanruskea, Wienerberger Vuolu Utu
 T-K / TL-K, vaaleankeltaruskea, Winerberger Vuolu Kajo
 T-SW / TL, SW, valkoinen, Wienerberger Retro Superwhite
 T-P / TL-P, vaalea harmaanruskea, Wienerberger Retro Pellava

B = Betoni
 B-PR punaruskea, rautaoksidi- tai lasuurivärjätty betoni
 B-H, harmaa
 B-M, maalattu musta

L = Lasi
 L-V, metalliosat valkoinen
 L-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 L-K, metalliosat kuparin ruskea
 L-M, metalliosat musta

M = pinnoitettu tai maalattu teräs tai alumiini
 M-V, valkoinen
 M-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 M-K, kuparinruskea
 M-M, musta

M-CR = Corten-teräs

MRK = Maksaruohokatto

+41,095

+23,635

+39,550

+18,200
+18,445

+18,100

+42,750
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Julkisivut etelään AB-lamellit

A-Kruunu Lummetie
MITTAKAAVA

1:200

5.6.2020

+17,35

+20,20

+17,83

+43,75

+18,10

+21,25

+41,10

+18,45

+21,25

+22,25

+44,50

+42,75

B-PR
B-PR

B-PR

T-SW

T-SW
T-SW

T-SW

T-SW

B-H

B-M

T-SW T-SWT-SW TL-SW

TL-SW

M-CT p

TL-K

TL-SW

TL-SW

B-H

T-SW

TL-K

L-V

L-V

L-K

L-V

L-K

SP SP

L-V

B-H

L-V L-V L-V L-V L-V L-V

L-V

L-V L-V
L-V

L-V

M-V

M-V

L-V

L-VM-K L-K

L-V L-V

M-V

M-R

AJ
A

JULKISIVUMATERIAALIT JA -VÄRIT

T = Paikalla muurattu tiili, TL = tiililaatta
 T-U / TL-U, vaaleanruskea, Wienerberger Vuolu Utu
 T-K / TL-K, vaaleankeltaruskea, Winerberger Vuolu Kajo
 T-SW / TL, SW, valkoinen, Wienerberger Retro Superwhite
 T-P / TL-P, vaalea harmaanruskea, Wienerberger Retro Pellava

B = Betoni
 B-PR punaruskea, rautaoksidi- tai lasuurivärjätty betoni
 B-H, harmaa
 B-M, maalattu musta

L = Lasi
 L-V, metalliosat valkoinen
 L-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 L-K, metalliosat kuparin ruskea
 L-M, metalliosat musta

M = pinnoitettu tai maalattu teräs tai alumiini
 M-V, valkoinen
 M-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 M-K, kuparinruskea
 M-M, musta

M-CR = Corten-teräs

MRK = Maksaruohokatto
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Julkisivut länteen BCD-lamellit

A-Kruunu Lummetie
MITTAKAAVA

1:200

5.6.2020

+35,09

+38,10

+20,20

+17,35

+17,97
+17,52

+41,10+41,10

+23,64

+18,42

+20,44

+17,92

+20,06

+21,25

+22,25

+44,50

B-PR

T-SW

T-SWT-SW

TL-K

TL-K

TL-K

B-H B-H

TL-SW

TL-SW

T-K

T-K

M-CT p M-CT p

T-SW T-SW

T-K

B-PR

B-PR

B-PR

B-PR
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T-SW

L-V L-V
L-V

L-K

L-K

L-R
L-VL-V

L-K

L-R

L-K

M-K

M-K

JULKISIVUMATERIAALIT JA -VÄRIT

T = Paikalla muurattu tiili, TL = tiililaatta
 T-U / TL-U, vaaleanruskea, Wienerberger Vuolu Utu
 T-K / TL-K, vaaleankeltaruskea, Winerberger Vuolu Kajo
 T-SW / TL, SW, valkoinen, Wienerberger Retro Superwhite
 T-P / TL-P, vaalea harmaanruskea, Wienerberger Retro Pellava

B = Betoni
 B-PR punaruskea, rautaoksidi- tai lasuurivärjätty betoni
 B-H, harmaa
 B-M, maalattu musta

L = Lasi
 L-V, metalliosat valkoinen
 L-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 L-K, metalliosat kuparin ruskea
 L-M, metalliosat musta

M = pinnoitettu tai maalattu teräs tai alumiini
 M-V, valkoinen
 M-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 M-K, kuparinruskea
 M-M, musta

M-CR = Corten-teräs

MRK = Maksaruohokatto
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Julkisivut itään BCD-lamellit

A-Kruunu Lummetie
MITTAKAAVA

1:200

5.6.2020

+43,75

+41,10

+35,09

+22,25

+19,12

+38,10

+18,45
+18,10

+41,05

B-PR

TL-SW

T-UTL-U TL-U

M-CT p

JULKISIVUMATERIAALIT JA -VÄRIT

T = Paikalla muurattu tiili, TL = tiililaatta
 T-U / TL-U, vaaleanruskea, Wienerberger Vuolu Utu
 T-K / TL-K, vaaleankeltaruskea, Winerberger Vuolu Kajo
 T-SW / TL, SW, valkoinen, Wienerberger Retro Superwhite
 T-P / TL-P, vaalea harmaanruskea, Wienerberger Retro Pellava

B = Betoni
 B-PR punaruskea, rautaoksidi- tai lasuurivärjätty betoni
 B-H, harmaa
 B-M, maalattu musta

L = Lasi
 L-V, metalliosat valkoinen
 L-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 L-K, metalliosat kuparin ruskea
 L-M, metalliosat musta

M = pinnoitettu tai maalattu teräs tai alumiini
 M-V, valkoinen
 M-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 M-K, kuparinruskea
 M-M, musta

M-CR = Corten-teräs

MRK = Maksaruohokatto
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Julkisivut etelään CD-lamellit

A-Kruunu Lummetie
MITTAKAAVA

1:200

5.6.2020

JULKISIVUMATERIAALIT JA -VÄRIT

T = Paikalla muurattu tiili, TL = tiililaatta
 T-U / TL-U, vaaleanruskea, Wienerberger Vuolu Utu
 T-K / TL-K, vaaleankeltaruskea, Winerberger Vuolu Kajo
 T-SW / TL, SW, valkoinen, Wienerberger Retro Superwhite
 T-P / TL-P, vaalea harmaanruskea, Wienerberger Retro Pellava

B = Betoni
 B-PR punaruskea, rautaoksidi- tai lasuurivärjätty betoni
 B-H, harmaa
 B-M, maalattu musta

L = Lasi
 L-V, metalliosat valkoinen
 L-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 L-K, metalliosat kuparin ruskea
 L-M, metalliosat musta

M = pinnoitettu tai maalattu teräs tai alumiini
 M-V, valkoinen
 M-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 M-K, kuparinruskea
 M-M, musta

M-CR = Corten-teräs

MRK = Maksaruohokatto

+24,14

+38,10

+35,09

+21,52

+20,30
+19,92
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SIVU

Julkisivut pohjoiseen CD-lamellit

A-Kruunu Lummetie
MITTAKAAVA

1:200

5.6.2020

JULKISIVUMATERIAALIT JA -VÄRIT

T = Paikalla muurattu tiili, TL = tiililaatta
 T-U / TL-U, vaaleanruskea, Wienerberger Vuolu Utu
 T-K / TL-K, vaaleankeltaruskea, Winerberger Vuolu Kajo
 T-SW / TL, SW, valkoinen, Wienerberger Retro Superwhite
 T-P / TL-P, vaalea harmaanruskea, Wienerberger Retro Pellava

B = Betoni
 B-PR punaruskea, rautaoksidi- tai lasuurivärjätty betoni
 B-H, harmaa
 B-M, maalattu musta

L = Lasi
 L-V, metalliosat valkoinen
 L-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 L-K, metalliosat kuparin ruskea
 L-M, metalliosat musta

M = pinnoitettu tai maalattu teräs tai alumiini
 M-V, valkoinen
 M-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 M-K, kuparinruskea
 M-M, musta

M-CR = Corten-teräs

MRK = Maksaruohokatto

+17,35

+20,95

+38,10 +38,10

+17,35

+18,85

+19,80

+18,20

+35,09

+22,25
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Aluejulkisivu Lummetielle

A-Kruunu Lummetie
MITTAKAAVA

1:300

5.6.2020

JULKISIVUMATERIAALIT JA -VÄRIT

T = Paikalla muurattu tiili, TL = tiililaatta
 T-U / TL-U, vaaleanruskea, Wienerberger Vuolu Utu
 T-K / TL-K, vaaleankeltaruskea, Winerberger Vuolu Kajo
 T-SW / TL, SW, valkoinen, Wienerberger Retro Superwhite
 T-P / TL-P, vaalea harmaanruskea, Wienerberger Retro Pellava

B = Betoni
 B-PR punaruskea, rautaoksidi- tai lasuurivärjätty betoni
 B-H, harmaa
 B-M, maalattu musta

L = Lasi
 L-V, metalliosat valkoinen
 L-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 L-K, metalliosat kuparin ruskea
 L-M, metalliosat musta

M = pinnoitettu tai maalattu teräs tai alumiini
 M-V, valkoinen
 M-R, metalliosat vaalea kullanruskea
 M-K, kuparinruskea
 M-M, musta

M-CR = Corten-teräs

MRK = Maksaruohokatto
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Perspektiivi Lummetieltä

A-Kruunu Lummetie
MITTAKAAVA

5.6.2020
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Perspektiivi Kirjastopuistosta

A-Kruunu Lummetie
MITTAKAAVA

5.6.2020
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